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Akcja powiesci Syzyfowe prace rozgrywa si¢ w II potowie XIX wieku w zaborze
rosyjskim. Marcinowi Borowiczowi, gtéwnemu bohaterowi, czytelnik towarzyszy
przez caty okres dorastania.Borowicza poznajemy jako kilkuletniego chiopca,
ktory zostaje oddany do szkoty. Od dzieciecych ktopotéw z nauka 1 tgsknota za
domem, przez pierwsze przyjaznie i mitosci, czytelnik dociera do probleméw
zwigzanych z r6znymi postawami wobec kraju znajdujacego si¢ opresji, a takze
ideatami 1 kwestig wiernosci im. Powie$¢ podejmuje temat rusyfikacji w szkole

1 ukazuje zaréwno tych, ktérzy walczyli z tym procesem, jak i tych, ktérzy mu
ulegali. Syzyfowe prace zostaly wydane po raz pierwszy w 1897 roku, Zeromski
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S. Zeromski. «Syzyfowe prace»

Stefan Zeromski
Syzyfowe prace

I

Termin odstawienia Marcina do szkoty przypadt na dzien czwarty stycznia.

Obydwoje panstwo Borowiczowie postanowili odwiez¢ jedynaka na miejsce. Zaprzgzono konie
do malowanych 1 kutych sanek, gléwne siedzenie wystano barwnym, strzyzonym dywanem, ktory
zazwyczaj wisial nad t6zkiem pani, 1 okoto pierwszej z poludnia wsrod powszechnego placzu
WYTUSZono.

Dzieri byt wietrzny 1 mroZzny. Mimo to jednak, ze szczyty wzgdrz kurzyly si¢ nieustannie
od przelatujacej zadymki na rozlegtych dolinach, migdzy lasami, zmarznigte pustkowia lezaty w
spokoju 1 prawie w ciszy. Szed! tylko tamtedy zimny przeciag, wiejac sypki Snieg niby lotna plewe.
Gdzieniegdzie walgsaty si¢ nad zaspami smugi najdrobniejszego pytu jak pytek przyduszonego
paleniska.

Chtopak siedzacy na kozle, podobny do glowy cukru opakowanej szara bibula, w swym
spiczastym basztyku!, ktéry w tamtych okolicach od dawien dawna ulegt nostryfikacji? i otrzymat
swojska nazwe maslocha, 1 w brunatnej sukmanie — mocno trzymat lejce garSciami ukrytymi w
niezmiernych rekawicach welnianych o jednym wielkim palcu.

Konie byly wypoczete, nie chodzilty bowiem od pewnego juz czasu do zadnej cigzkiej roboty,
totez pomykaty, parskajac, ostrego ktusa po ledwo przetartej, a juz znowu na pot zadetej drozynie, 1
sucho, jednostajnie trzaskaly podkowami o nadmarznigta zwierzchnia skorupg Sniegu.

Pan Walenty Borowicz ¢mit fajke na krétkim cybuszku, wychylat si¢ co kilka minut na bok 1
przygladat uwaznie juz to sanicom, juz migajacym kopytom. Wiatr go chlostal po zaczerwienionej
twarzy 1 on to zapewne wyciskat owe 1zy, ktdre szlachcic ukradkiem ocierat.

Pani Borowiczowa nie silila si¢ wcale na maskowanie wzruszenia. L.zy staly bez przerwy w jej
oczach skierowanych na syna. Twarz ta, niegdys pigkna, a w owej chwili wyniszczona juz bardzo przez
troski 1 chorobg piersiowa, miata niezwykly wyraz namystu czy jakiejS glgbokiej a gorzkiej rozwagi.

Malec siedziat ,,w nogach”, tytem do koni. Byt to duzy, tegi 1 muskularny chtopak oSmioletni,
z twarza nie tyle pigkna, ile rozumng 1 mita. Oczy mial czarne, potyskliwe, w cieniu gestych brwi
ukryte. Wiosy krétko przystrzyzone ,,na jeza” okrywata barankowa czapka wcisnigta az na uszy. Miat
na sobie zgrabna bekiesze¢® z futrzanym kotnierzem i wetniane rekawiczki. Wtozono nari ten strdj
odswigtny, za ktorym tak przepadal, ale za to wieziono go do szkoty. Z niemego smutku matki, z
miny ojca udajacego dobry humor wnioskowat doskonale, ze w owej szkole, ktéra mu tak zachwalano,
przyobiecanych rozkoszy bedzie nie tak znowu duzo.

Znajomy widok wioski rodzinnej znikt mu predko z oczu; nagie wierzcholki lip stojacych
przed dworem, schylily si¢ za brzeg lasu obwieszonego kiSciami Sniegu... Najblizsza gora pocze¢la
wykrecad sig, zmieniaé, jakby krzywi€ 1 dziwacznie garbi¢. Wypadaly teraz przed jego oczy smugi
zaroSli, jakich jeszcze nigdy nie widzial, ptoty z sgkatych, nieociosanych zerdzi, na ktérych wisiaty
przedziwne, niezmiernie diugie sople lodu, wynurzaty si¢ pewne obszary puste, gdzieniegdzie okryte
lodami o barwie sinawej, zimnej i dzikiej. Niekiedy las z nagta podbiegat ku drodze 1 odkrywat przed
zdumionymi oczyma chtopca posgpne swoje glebie.

— Patrz, Marcinek! zajac, trop zajeczy... — wotat co chwila ojciec, tracajac go noga.

! basztyk (z tur.) — kaptur z koricami do wigzania dokota szyi, uzywany w wojsku rosyjskim. [przypis edytorski]
2 nostryfikacja (z tac.) — tu: uzyskanie prawa obywatelstwa, spolszczenie. [przypis edytorski]

3 bekiesza (z weg.) — dhugi, obszerny plaszcz podszyty futrem. [przypis edytorski]
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— Gdzie, tatku?

— A o, tu! widzisz? Dwa §lady duze, dwa mate. Widzisz?

— Widzg. ..

— Bedziemy teraz szukali tropéw lisa. Czekaj no... My go tu zaraz, oszusta, wySledzimy, a
potem palniemy mu w teb, zdejmiemy futro i kazemy Zelikowi uszy¢ przesliczng lisiur¢ dla pana
studenta, Marcinka Borowicza. Czekaj no, my go tu zaraz...

Marcinek wpatrywat si¢ w gtuche lesne polany i zamiast rozrywki zimng bojazi na tych tropach
spotykat. Z rozkosza bytby pobiegt §ladem liséw i zajecy, nurzat si¢ w $niegu 1 hasat wsréd przydetych
zaro§li, ale teraz z catego obszaru i z tajemniczych jego cieniéw fioletowych wiata na niego bolesna
1 zdumiewajaca tajemnica: szkota, szkota, szkota...

Ostatni szmat tzw. odpadkéw leSnych wykrecit si¢ w inng strong i zdawalo sig, ze ucieka za
oczy, na przetaj, polami. Roztwarla si¢ przestrzen ptaska, tu 1 6wdzie poprzegradzana optotkami, w
ktérych na dnie matych wawozikéw kryly si¢ drozyny, przydete w owej chwili zaspami podobnymi
do wysokich kopcéw albo spiczastych dachéw. W jedna z takich drég chtopskich wjechaty sanie
panstwa Borowiczéw 1 poczgly kopaé si¢ przez wydmy. Kiedy Marcinek wykrecil glowg 1 wiercit
si¢ na miejscu, zeby pomimo smutku spojrze¢ na konie, dostrzegt przy kraricu pola smuge szarych
Scian okrytych biatymi strzechami. Owe Sciany tworzyly lini¢ réwna i przykuwatly oczy niezwyktym
na S$niegach kolorem.

— Co to jest, mamusiu? — zapytal z oczyma tez petnymi.

Pani Borowiczowa uSmiechneta si¢ z przymusem i na pozér spokojnie odrzekla:

— To nic, kochanku... To Owczary.

— To juz w tych Owczarach... szkota?

— Tak, kochanku... Ale to nic. Przeciez ty jesteS tegi, rozumny, madry chiopiec! Przecie ty
kochasz swoja mamusig. Trzeba si¢ uczy¢, malutki, uczyc...

— Ale on tylko udaje... — rzekt ojciec udajac réwniez, ze si¢ zanosi od Smiechu. — Alboz to
daleko do Wielkiejnocy? Zleci jak z bicza strzelit! Ani si¢ obejrzysz, az tu zajezdza wozek przed
szkote. ,,Po kogo$ przyjechal?” — pytaja Jedrka. — ,,A po naszego panicza, po studenta” — on powie.
A w domu co mazurkéw, co babek, co plackéw z migdatami... powiadam ci... zatrz¢sienie!

Wiatr szedt w polu ostrzejszy i smagatl twarze rodzicow chtopca. Marcin poddat si¢ Sci$nieniu
serca, ktére uczuwal pierwszy raz w zyciu, i milczac stuchat nawatu zdan o szkole, koniecznoSci
uczenia si¢, o gimnazjum, o mundurze, mazurkach, zajacach, o cukrze lodowatym, kapiszonach,
postuszeristwie, o jakiej$ pilnosci 1 nieskoriczonym tarficuchu innych wyobrazeri. Chwilami przestawat
mysle¢ i patrzat znuzonym wzrokiem, jak wiatr rozdmuchuje futro w pewnym miejscu elkowego?, w
ksztalcie peleryny, kotnierza matki, zupetnie jak gdyby kto$ chuchat na to miejsce przytozywszy do
niego usta; chwilami znowu ttumit calg potega dziecigcej woli wybuch przerazenia, ktére wstrzasato
jego zyly jak wystrzat niespodziewany. Tymczasem janczary® dZzwigkty® gtosniej, z obu stron drozyny
ukazaty si¢ $ciany stod6t, poZniej parkany, bielone chaty, i sanie wslizngty si¢ na utorowana, szerokg
ulice wioski. Chtopiec powozacy zacial konie, a nim uptyngto kilkanascie minut, wstrzymat je przed
budynkiem wigkszym trochg od chat wioScianskich, ale nieodbiegajacym pod wzgledem struktury
od ich typu. We frontowej $cianie tego domostwa potyskiwaly dwa okna szeScioszybowe, a nad
drzwiami wchodowymi’ czerniata tablica z napisem: Naczalnoje Owczarskoje Ucziliszcze®. Obok
budynku szkolnego stala skromnie niewielka obdrka i tulita si¢, nieco mniejsza od obérki, kupka
krowiego nawozu. Migdzy droga a domem znajdowala si¢ pewna przestrzen, zapewne warzywny

4 elkowy — zrobiony z futra tchorzy. [przypis edytorski]

5 Janczary — dzwonki przy koriskiej uprzezy. [przypis edytorski]
6 dZwiekty — dzi$ popr. forma: dZwigknetly. [przypis edytorski]

7 wchodowy — dzi§: wejsciowy. [przypis edytorski]

8 Naczalnoje Owczarskoje Ucziliszcze (10s.) — szkola poczatkowa w Owczarach. [przypis edytorski]
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ogrédek, w ktérym tego dnia sterczato jedno jakie$§ drzewko obcigzone mnéstwem sopli. Dokota
tego placu biegt ptot z powytamywanymi kotkami.

Gdy sanki zatrzymaly si¢ na drodze, z sieni uczyliszcza wybiegt bez czapki nauczyciel, pan
Ferdynand Wiechowski, 1 Zona jego, pani Marcjanna z Piliszéw. Nim zdazyli zblizy¢€ si¢ do sanek,
Marcin potrafit zada¢ matce szereg kategorycznych pytan:

— Mamusiu, to nauczyciel?

— Tak, kochanku.

— A to nauczycielka?

— Tak.

— A czy mama widzi, jak temu nauczycielowi strasznie si¢ grdyka rusza?

— Cicho badz!...

Nauczyciel mial na sobie rude i mocno zniszczone palto z wystrzgpionymi dziurkami od
guzikéw 1 guzikami rozmaitego pochodzenia, na nogach grube buty, a na dlugiej szyi welniany
szalik w prazki czerwone i zielone. Szerokie, z6ttawe wasy, od czaséw we mgle przesztosci lezacych
niepodkrecane do gory, zakrywaty usta pana Wiechowskiego jak dwa strz¢py sukna. Palcami prawej
reki, powalanymi atramentem, z gracja i kokieterig odgarniat z czota spadajace promienie wlosow 1
rozkopywat $nieg szastajac po nim noga w nieprzerwanych uktonach. Zwigdta i zastygta twarz jego
marszczyla si¢ w uSmiechu czotobitnoSci, ktéry czynit ja podobng do maski.

O wiele $mielej zblizala si¢ do sanek pani nauczycielowa. Byta to kobietka przystojna, choé
nieco za wielka 1 za otyla. Miala oczy przykryte szafirowymi okularami. Te wielkie okulary
natychmiast i bardzo Zle usposobily dla niej Marcina Borowicza. Nie wiedzial, czy ta pani w danym
momencie patrzy na niego i, co najwazniejsza, czy ona w ogéle go widzi. Droga dziwnego skojarzenia
wrazen predko wykombinowal, Ze nauczycielka podobna jest do ogromnej muchy.

— Powitaé, powitaé! — wotala, szepleniac® pani Wiechowska i pocz¢ta wysadzaé z sanek matke
Marcinka.

—Jakze zdrowie? — zapytat nauczyciel gwaltownym sposobem i nie wiedzie¢ kogo, ani na chwilg
nie przestajac uSmiechac si¢ jednostajnie.

— Powita¢ kawalera! — méwita coraz $Smielej 1 glosniej nauczycielowa, teraz juz specjalnie do
Marcina. — Céz, byty dudy'®? Pewno byty, ejze!...

— Cé6z to za dudy, mamo? — szepnat kawaler przez zgby.

— Jakze zdrowie? — wypalil znowu nauczyciel, mocno zacierajac rece.

— Ano, ot6z 1 jesteSmy! — rzekt ze swoboda pan Borowicz. — Dudy? Byto tam tego trochg, ale,
chwali¢ Boga, niewiele, niewiele.

— Spodziewam sig, prosze pana dobrodzieja — rzekta nauczycielka tonem wysoce dydaktycznym
— spodziewam si¢... Marcinek powinien to rozumie¢ — méwita z rosnagcym uczuciem i rozdymajac
nozdrza — ze rodzice i cala familia oczekuja po nim wiele, bardzo a bardzo wiele! Powinien
to rozumie¢, ze musi sta¢ si¢ nie tylko pociechg rodzicow w sedziwej starosci, podpora ich lat
zgrzybiatych, ale i chlubg...

Ten wyraz ,,chlubg” wymoéwita ze szczegélnym namaszczeniem.

— A, naturalna rzecz! — zakoriczyt nauczyciel, zwracajac si¢ do pana Borowicza z takim
wyrazem twarzy, jakby pytat: ,No, a moze by tak kieliszeczek szpagaterii''?”

— Czymkolwiek Marcinek zostanie — méwita nauczycielka coraz ptynniej, brnac po $niegu
do sieni, a stamtad wprowadzajac goSci do mieszkania — czy to obywatelem ziemskim, czyli tez
kaptanem, czy sekretarzem gminnym albo oficerem — zawsze powinien to mie¢ przede wszystkim

9 szepleniqc (daw.) — dziS: sepleniac. [przypis edytorski]
10 dudy — tu: ptacze. [przypis edytorski]
1 szpagateria (zart.) — wodka. [przypis edytorski]
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na uwadze, ze ma by¢ chluba swej familii. Nie wiem, jaki o tej sprawie sad maja paristwo
dobrodziejostwo, co si¢ za$ mnie tyczy, to jest to moje Swigte przeSwiadczenie. ..

»Znowu tg chluba...” — ze znuzeniem mysSlat kandydat na stanowisko tak podwyzszone wsréd
calej familii. Poniewaz za$ przed chwila wyraznie styszal, ze moze by¢ oficerem, a jednoczesnie
patrzal w oczy matki, zamglone niewymowna mitoscia i zami, opuscita go tedy naprezona uwaga,
z jaka wstuchiwat si¢ w mowg nauczycielki, i poczat z cata swoboda mysle¢ o blyszczacych szlifach
1 dzwoniacych ostrogach. Bytby nawet przysiagt w owej chwili, Zze ostrogi i szlify sa owa nieznang
chlubg.

Pokoik, do ktérego wprowadzono przybytych, mial niestychanie mate wymiary i zastawiony byt
mndstwem gratéw. Jeden kat zajmowato wielkie t6zko, drugi kat piec kolosalnych rozmiaréw, trzeci
znowu 16zko; na Srodku stata kanapa i okragly stolik z jesionowego drzewa, pokrajany najwidoczniej
kozikami'? 1 porysowany jakim$ narz¢dziem t¢pym a zgbatym. Na Scianach wisiaty tu i dwdzie
litografie!® wyobrazajace §wigtych i §wigte. Przy drzwiach prowadzacych do izby szkolnej zawieszony
byt na sznurku duzy kalendarz w zielonej oktadce, a na nim rzemienna pigciopalczasta dyscyplina'4 z
trzonkiem do ztudzenia nasladujacym sarnig nézke. Wiasnie w owej chwili, kiedy Marcinowi troifa
si¢ po gtowie chluba w ksztalcie szIif > utariskich, wzrok jego padi na okropny instrument...

— No, 1 jakze tam, h¢? — zapytal nauczyciel, wyciagajac chudg i koScista rek¢ w kierunku
czupryny Marcina z takim gestem, jakiego uzywat zwykle felczer Lejbus, kiedy si¢ do strzyzenia
»pod wlos” zabierat. Jednoczesnie przejety malca dwa dreszcze: na widok dyscypliny i tej okrutnej,
chudej tapy. Westchnat z gtebi piersi w taki sposob, ze tego aktu nikt nie widziat, nawet matka,
1 poddat spokojnie gtowe jakiej§ dziwnej pieszczocie nauczyciela, ktdra przypominala rozcieranie
Swiezo nabitego guza. Straszna rezygnacja, do ktérej zmuszat si¢ catym wysitkiem woli, skupita si¢
w cichych myslach:

»=Mama mi¢ tu zostawi samego... on mi¢ z poczatku bedzie bral za gtowe... o, tak... a
potem...”

Pézniej z odwaga, ktéra byta trudnym do zniesienia cierpieniem, spojrzat na dyscypling i nawet
podnidst wzrok na pana Wiechowskiego.

Tymczasem do pokoju weszta dziewczynka, mniej wigcej dziesigcioletnia, na cienkich nogach
obutych w duze trzewiki — i dygneta. Miala na sobie dosy¢ gruby kubrak i wltosy zaplecione w tyle
glowy w cienki warkoczyk, noszacy w tamtych okolicach nazwe ,,mysiego ogonka”.

— To Joézia... — rzekta pani Wiechowska. — Uczy si¢ i wychowuje u nas. Jest to wilasnie
siostrzenica ksigdza Piernackiego.

To stowo ,siostrzenica” nauczycielka podkreslita tonem zagradzajacym do umystéw oséb
obecnych droge jakiejkolwiek, chociazby nawet minimalnej, watpliwosci.

— A... — mrukneta dosy¢ niechgtnie pani Borowiczowa.

— Przywitajcie si¢, moje dzieci! — rzekta nauczycielka z emocja. — Bedziecie si¢ razem uczyli,
powinniscie wigc zy¢ w zgodzie i pracowac z zapalem!

J6zia spojrzata na Marcinka iskrzacymi si¢ oczami, a potem ulegta catkowitemu zgtupieniu.

— Marcinek! — szepnal chtopcu do ucha pan Borowicz — przywitajze si¢... To tak zaczynasz
postegpowac w szkole! Wstydz si¢!... No!

Chtopiec zaczerwienit sig, spuscit oczy, a potem raptownie wyszedl na Srodek izby, rozstawit
nogi szeroko, zsunat je z hatasem i zabawnie kiwnatl przed kolezanka caly swoj korpus. Jézia stracita
do reszty przytomno$¢ umystu. Spogladata na mistrzyni¢ swa wytrzeszczonymi oczyma i bokiem

12 kozik - sktadany nozyk. [przypis edytorski]
13 litografia (z gr.) — obrazek odbity za pomoca ptyty kamiennej, na ktéra uprzednio naniesiono rysunek. [przypis edytorski]
14 dyscyplina — tu: bicz o kilku rzemieniach. [przypis edytorski]

15 szlif — dzi§ popr. forma D.Im: szliféw; szlify oficerskie — epolety, naramienniki munduru z oznaczeniami stopnia wojskowego;
takze: stopien oficerski. [przypis edytorski]
8
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cofata si¢ z pokoju. Byla juz blisko drzwi, gdy je witasnie otworzono. Ukazat si¢ w nich kipiacy
samowarek ' na rachitycznie krzywych nézkach, powyginany w sposob nadzwyczajny.

Niosto go przed soba wielkie i brzydkie dziewczysko, odziane w czarng od brudu, zgrzebng
koszulg, potargany i wyttuszczony lejbik!?, welniang zapaske!'® i szmatke na wtosach nieczesanych
od kilku miesigcy.

Samowarek ustawiono na rogu stotu przy pomocy czynnej pana nauczyciela i zaczgto zasypywaé
1 zaparza¢ herbat¢ w sposdb wysoko ceremonialny i obrzedowy.

Rodzice Marcinka spostrzegli, ze jest to z pewnoScia pierwsza herbata w biezacym pétroczu
szkolnym.

Mrok z wolna zalegat pokoik. Pan Borowicz przysunat swe krzesto do rogu kanapki szczelnie
wypelnionego przez pania Wiechowska i potglosem zaczal prowadzi¢ z nig ostateczna umoweg o
Hleguminy”!®, jakich miat dostarczy¢ w zamian za $wiatto udzielaé si¢ majace w tym domu jego
Synowi.

Marcinek stat teraz obok matki i stuchal, jak ojciec méwit:

— Kaszy, wie pani, to nie mogg, bo ani méj mtynarz tego jak si¢ patrzy nie zrobi — a zreszta, wie
pani... Wolg za to kaza¢ zemle¢ na pytel®® pszenicy. Bedziesz pani miala czy na kluski, na tazanki,
czy choéby tez ciastko jakie upiec, zeby si¢ przecie chlopczyna rozerwat. Grochu... ilez byS$ pani
chciata?. ..

Stowa te wnikaty az do giebi umystu chtopca i sprawiaty mu bdl istotny. Teraz pojmowal, ze
naprawd¢ w szkole zostaje. W tym brzmieniu mowy ojca, w naradach z nauczycielka czut po raz
pierwszy ton handlowy i nieodwotalnga konieczno$¢ ulegania swemu losowi.

Chwilami owa boles¢ szerzyta si¢ w maltym jego ciele i przechodzita w che¢ dzikiego oporu,
wrzeszczenia, tupania nogami, szarpania sukien matki, to znowu w gtucha i ostabla rozpacz.

Pani Borowiczowa brata réwniez udzial w tym sporzadzaniu niepisanego kontraktu,
zanotowywata?! nawet w matej ksigzeczce ilo$ci owych ,legumin”, ale czuta na sobie wzrok chtopca,
pomimo ze go nie widziata i miala oczy spuszczone. Przez serce jej ciagneta prawie taka sama
zawieja oblednych uniesien. Kto wie nawet, czy nie absolutnie taka sama?... Kto wie, czy gwatt jego
niecierpliwosci nie szarpat jej tak samo i w tej samej minucie. ..

— Ale tez pani jeste$ nienasycona! — méwil pan Borowicz poéiserio do nauczycielki, gdy
dopominala si¢ to o ryby, to o wtoszczyzng, to nareszcie o len, ptétno zgrzebne itd.

— Ij! — odrzekla z jadowitym uSmiechem pani Wiechowska — nienasycona, prosz¢ pana
dobrodzieja, to ja tam nie jestem. Czyz to jedno z drugim wyniosa te drobiazgi tyle, co byscie paristwo
dobrodziejostwo musieli da¢ korepetytorowi u siebie na wsi? Taki korepetytor, prosz¢ pana, dzi$
ledwo za trzydziesci rubli w miesiqc na wie$ pojedzie, a chce mie¢ pokoj osobny, wszelkie wygody,
wszelkie przyjemnosci, ustuge... mtoda, konia pod wierzch, chce si¢ zabawi¢ kiedy niekiedy, chce
Swiat 1 wreszcie... co to mowic. ..

— Pani kochana wiesz — odrzekt szlachcic trochg szorstko — ze dlatego do was dziecko oddaje,
bo mig na korepetytora nie sta¢. Rzeczywiscie nie sta¢ mi¢. Cho¢bym si¢ nawet szarpnat i dal mu te
jakies trzysta rubli, to nie mam w domu kata, gdzie bym takiego guwernera ulokowal. Pani kochana
moze 1 wiesz, moze nie wiesz, ze u nas nie co dzieri mig¢so na obiad, a z obcym cztowiekiem w domu
trzeba by si¢ bylto stawiac. ..

16 samowar — daw. urzadzenie do przygotowywania herbaty. [przypis edytorski]

17 lejbik (z niem.) — krétki wierzchni kaftanik. [przypis edytorski]

18 zapaska — fartuch. [przypis edytorski]

19 leguminy — dosl. desery; tu: artykuty zywnos$ciowe. [przypis edytorski]

20 pytel — tu: rodzaj maki, kilkakrotnie zmielonej, doktadnie oczyszczonej i przesianej. [przypis edytorski]

2 zanotowywata — dzis: notowata. [przypis edytorski]



S. Zeromski. «Syzyfowe prace»

— Co to méwié¢, moja droga pani — rzekla pani Borowiczowa — przecie pan Wiechowski
przygotuje Marcinka do pierwszej klasy nie gorzej, a zapewne daleko lepiej niz najlepszy korepetytor,
a u pani bedzie mu tak samo jak u matki. On sam wie, zZe trzeba si¢ uczy¢, trzeba zgbami i pazurami!
... Mamusia kocha, mamusia bardzo kocha, ale to trudno, to trudno. On to zreszta wie, on pokaze,
jaki to z niego chtopiec i czy to stuszne, co o nim méwit pan Migtowicz, ze on tylko becze¢ umie.
On pokaze!

Istotnie w Marcinku niespokojne wybuchy uciszyly si¢ i cata jego rozpacz niby na jakims$ haku
zawisla. Spojrzat meznie w oczy matki i dojrzawszy w kacikach tych oczu pod samymi powiekami
dwie tzy uSmiechnat si¢ dziarsko.

— Widzi pani, widzi pani, oto méj syn, méj kochany syn! — méwila teraz pani Borowiczowa
wypuszczajac te fzy uwigzione mocg woli pod powiekami.

Ojciec przyciagnat go do siebie i gtaskal po czuprynie, nie mogac stowa wymoéwic. Tymczasem
noc zapadta. Wniesiono do pokoju lampe i pani nauczycielowa zacz¢ta nalewaé herbate. Okoto
godziny siddmej pan Borowicz wstal zza stotu. Jego lewy policzek drgat szybko, a usta uSmiechaty
sie¢ smutno.

— No, Helenko, na nas pora... — rzekt do zony.

— 0, c6z znowu? — wyszeplenita nauczycielowa — c6z znowu? Przecie na Gawronki w kwadrans
czasu sankami si¢ przeSliZnie. ..

— Tak, pani, ale teraz ksigzyca nie ma, zaspy duze, chtopak drogi nie zna, zreszta i na paristwa
czas.

Pani Borowiczowa ulozyta thumoczek z bielizng Marcina obok t6zka, na ktérym malec miat
sypia¢, niepostrzezenie wymacata r¢ka, czy siennik mu dobrze wypchano, nastgpnie ucatowata
go szybko, pozegnata Wiechowskich i wsunawszy jeszcze w r¢ke brudnej Matgoski dwa zlote
groszy dwadzieScia wyszta na dwor 1 wsiadla na sanki. ROéwniez pospiesznie maz za nig wyszedt.
Nauczycielka trzymata mtodego Borowicza za r¢ke, gdy konie ruszyty z miejsca, a pan Wiechowski
klepal go po ramieniu. Stuzaca trzymata wysoko lampe kuchenna. Gdy janczary odezwaly si¢ raz
pierwszy, podniosta Swiatlo wyzej 1 biaty krag jego padt na $nieg rozestany dokota. Wéwczas wtasnie
Marcinek spostrzegl, jak tyt sanek z zarysami gléw rodzicielskich przesunal si¢ na ostatnig lini¢
Swiatla 1 wpadl w ciemno$¢. Chtopak z nagla wrzasnat przerazliwie, szarpnal sig, wyrwat z rak
nauczycielki i pedem pobiegt za sankami. Trafil na réw idacy wzdtuz drogi, jednym susem wybrnat
z zaspy 1 pedzit przed siebie. Odbieglszy od Swiatla, nic nie widzial w ciemnoSci. Potknat si¢ raz,
drugi na jakich$ kotkach i upadt na ziemi¢ wrzeszczac co sit:

— Mamusiu, mamusiu!

Obydwoje nauczycielstwo schwycili go pod rece i zaprowadzili przemoca do szkoty. Janczary
dzwonity gdzies daleko coraz ciszej, jakby spod wydm $niegu.

— Nigdy nie spodziewalam sie czego§ podobnego! Nigdy! Zeby taki duzy chtopiec chcial
ucieka¢ do Gawronek... Pfe, brzydko! — sapata nauczycielka.

Marcinek ucicht, ale nie ze wstydu. Dusito go jakie$ bolesne zdumienie: gdzie rzucit okiem,
nigdzie matki nie bylo. W moézg jego wrzynala si¢ mysl jak drzazga: nie ma, nie ma, nie ma...
Ze Scis$nigtymi zgbami wszedl do mieszkania, usiadt na wskazanym przez nauczycielke krzesetku 1
stuchajac jej dlugiego kazania ciagle myslat o matce. Te mysli byly szeregiem wizerunkéw jej twarzy,
ktére przemykaly mu si¢ pod powiekami i nikly. Znikanie ich byto zawiazkiem, pierwszym sygnalem
tesknoty.

Brudna Matgosia stata tymczasem 16zka i1 ustawiala wraz z nauczycielem parawan przed
postaniem na kanapce, przeznaczonym dla kolezanki J6zi. Ustawianie trwato dosy¢ dtugo i szczegdlne
nastrecza¢ musiato trudnosci, bo stuzaca w malej przerwie czasu, gdy nauczycielka wydalifa si¢ do
kuchni, co chwila odskakiwala z chichotem.

Nareszcie wszystkie t6zka zostaty postane i Marcinowi kazano si¢ rozbiera¢. Potozyt si¢ co
tchu, nakryt kotdra i zaczat knu¢ plan ucieczki.

10



S. Zeromski. «Syzyfowe prace»

Chytrze obieral stosowny moment o wczesnym poranku, przypominal sobie droge do
Gawronek, wmyslat si¢ w fizjonomie zakatkéw lesnych, pustek, ktére widziat przed wieczorem, 1
uciekat przez nie w marzeniu. Z wolna rozczyniala si¢ w jego sercu, znuzonym nawata uniesien,, senna
zato$¢ 1 wylewaé poczeta w cichym placzu. £.zy duzymi kroplami sptywaty na poduszke i rozlewaty
si¢ w szerokie plamy... Zasnat sptakany w znuzeniu i bezczuciu.

Wsréd nocy nagle sig¢ ocknat. Raptem usiadl na 16zku i rozszerzonymi oczyma patrzat przed
siebie. Kto$ chrapat jak maszyna do ugniatania zwiru.

Mata nocna lampka, ustawiona w kacie izby, oswietlata jedna Sciang i cze$¢ powaty. Marcinek
ujrzat czyjes olbrzymie, grube i tluste kolano wystajace spod pierzyny, nieco dalej wielki nos i wasy,
ktore poruszaly si¢ miarowo wskutek chrapania, jeszcze dalej potokragty koszyk wyszyty paciorkami,
a przy mdlym Swietle btyszczacy jak kty obnazone.

Uczucie osamotnienia, graniczace z rozpacza, chwycito malego szlachcica stalowymi
szponami. Wzrok jego latal niespokojnie od przedmiotu do przedmiotu, z miejsca na miejsce,
szukajac czego$ znajomego i bliskiego. Spoczat wreszcie na tym kacie kanapki, gdzie siedzieli
rodzice, ale i tam spat kto§ obcy. Z katow izby zasnutych mrokiem wychylat si¢ strach wielkooki, a
widok gratéw stojacych w potswietle zdawat si¢ grozi¢ w sposéb ztowrogi. Dtugo malec siedziat na
postaniu, patrzac bezsilnie i nie bedac w stanie najsrozszym swoim cierpieniem odgadnac¢, po co to
wszystko z nim zrobiono, co to znaczy, dla jakiej racji tak jest mgczony.

Nazajutrz, po nocy Zle przespanej, obudzit si¢ bardzo nierychto. W mieszkaniu nie byto nikogo,
16zko nauczycielskie byto postane, kanapka uprzatnigta. Za drzwiami, obok ktérych wisiat kalendarz i
dyscyplina, rozlegato si¢ prawie nieustajace kaszlanie i cichy pomruk rozméw, urozmaicony od czasu
do czasu przez Smiech rubaszny albo ptacz hatasliwy.

Marcinek, rozciekawiony do najwyzszego stopnia, wyskoczyt z t6zka, ubrat si¢ co tchu i
nastuchiwat pod tajemniczymi drzwiami, ktére wczoraj taki miaty pozér, jakby prowadzity do
pustego lamusa, a dzi§ byly zastong jakiegos$ interesujacego widowiska.

— A co to, kawaler ciekawy zobaczy¢ szkol¢? — krzykne¢la nauczycielowa wynurzajac si¢ z
kuchenki. — A myt si¢ kawaler, czesat si¢, ubrat ochgdoznie*?? Najpierw trzeba si¢ ubrac, a p6Zniej
dopiero mysle¢ o zobaczeniu szkoty.

Marcinek ubrat si¢ z mozotem, bo az dotad matka mu pomagata my¢ si¢ i ubierac, szybko wypit
kubek goracego mleka i czekal. Po $niadaniu nauczycielowa wzigta go za reke i tak jak stata, w biatym
kaftaniku, wprowadzita do izby szkolnej. Gdy si¢ drzwi otwarty, w glowie Marcina przesliznela si¢
zaraz mySl: to jest kosSciol, nie zadna szkota. ..

Izba byta petna. Na wszystkich tawkach siedzieli chtopcy i dziewczgta. Gromadka najp6znie;j
przybytych, nie znalaztszy miejsca, stata pod oknem. Chtopcy siedzieli w sukmankach, w ojcowskich
spancerach®, nawet w matczynych lejbikach, niektérzy mieli szyje okrecone szalikami, a rece w
welnianych rekawicach; dziewczgta mialy na glowach zapaski i chusciny, jakby si¢ znajdowaty nie
w dusznej izbie, lecz wsrdd zasp szczerego pola. Wszystko kaszlato, a znaczna wigkszo$¢ przed
wejsciem nauczycielki ¢wiczyla si¢ w dawaniu sobie nawzajem sera, ktérej to rozrywki nie bytaby
zreszta w moznoSci tym mianem technicznym okreslic.

— Michcik, masz tu panicza z Gawronek, pokazze mu szkotg, bo ciekawy — rzekla nauczycielka
zwracajac si¢ do chtopca siedzacego tuz obok drzwi w pierwszej tawie.

Byt to wyrostek lat juz kilkunastu, jasny blondyn z siwymi oczami. Grzecznie posunat si¢ w
fawie 1 zrobit miejsce dla Marcinka, ktéry przycupnal na brzezku zawstydzony i zmieszany. Pani
Wiechowska wyszta, rzuciwszy glosne i stanowcze zalecenie publicznego spokoju.

— Jakze ci na imig? — spytal Michcik uprzejmie.

— Marcin Borowicz.

2 ochedoznie (przestarz.) — porzadnie. [przypis edytorski]

= spancer whac. spencer (ang.) — krétki kaftan. [przypis edytorski]
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S. Zeromski. «Syzyfowe prace»

— A mnie Piotr Michcik. Umiesz czytac¢?

— Umiem.

— Ale pewnie po polsku?

Marcin spojrzal na niego ze zdumieniem.

— Pa russki umiejesz czitat™?

Marcin zaczerwienit sig, spuscit oczy i wyszeptat cichutko:

— Ja nie rozumiem. ..

Michcik uSmiechnat si¢ z tryumfem i zaraz wydobyl z drewnianej teczki, zaopatrzonej w
sznurek do wieszania jej na ramieniu, chrestomati¢® rosyjska Paulsona, otworzyt t¢ ksigge na
zattuszczonym miejscu i zaczat szybko czytac, potrzasajac glowa i rozdymajac nozdrza:

— ,, W szapkie zotota litoho staryj russkij wielikan podzidat k-siebie drugoho®...”

Uwaga matego Borowicza byla zupetlnie pochlonigta przez rozmoweg z Michcikiem.
Tymczasem ze wszystkich tawek wylazili z wolna uczniowie 1 przyblizali si¢ krok za krokiem,
szturchajac jedni drugich i wygladajac zza ramion. Utworzylo si¢ wkrétce dokota Michcika i
Borowicza zwarte audytorium dzieci. Wszystkim oczy zdawaly sie¢ wyskakiwaé¢ na wierzch z
ciekawosci. Stali w milczeniu, patrzac na Marcinka bez zmruzenia powieki i tak nieruchomo, jakby
w paroksyzmie?’ ciekawosci stezeli.

Tymczasem Michcik wciaz czytat 6w wiersz szybko i coraz szybciej. Skoniczywszy, jeszcze raz
tryumfujaco spojrzat na Borowicza i rzekt:

— Tak si¢ czyta! Zrozumiales tez co?

— Nic a nic... — odrzekt nowicjusz rumieniac si¢ po uszy.

— E, nauczysz si¢ jeszcze i ty — rzekt tamten protekcjonalnie. — I ja se myslalem, Ze trudno,
a teraz i stichi’® na pamig¢ umiem, i rachonki ci robi¢ po rusku, i diktowke®. Gramatyka, ta to
trudna. .. uuch! Sprawiedliwie! Imia suszczestwitielnoje, imia pritagatielnoje, miestoimienije®... Coz,
nie rozumiesz, cho¢bym ci i powiedziat. ..

Nagle podnidst gltowe i1 patrzac na belki rzekl, nie wiedzie¢ do kogo, gtosno, z uczuciem, a
nawet jakby w uniesieniu:

— ,Podlezaszczeje jest' tot priedmiet, o kotorom goworitsia w priedtozenii®!

Potem znowu rzekt do Marcina:

— Widzisz, i Piatek juz umie czytaé, choc¢ kiepsko. Czytaj, Wicek!

Przy Michciku siedziat chlopiec niezmiernie ospowaty. Ten otworzyt t¢ sama ksiazkg w réwnie
wytluszczonym miejscu i zaczat dukac jakis ustgp. Od razu pograzyt si¢ w t¢ czynnos¢ tak zupetnie,
ze wystrzaly z armat nie bytyby w stanie przerwaé jego roboty.

Raptem gromada obserwujaca rozbiegta si¢ wsrdd szturchancéw i hatasu. Drzwi od sieni
rozwarly si¢ szeroko i wszedl nauczyciel. Twarz jego byta ledwie podobna do wczorajszej. Byta to
teraz maska surowa, a bardziej jeszcze Smiertelnie znudzona. Rzucit okiem na Marcinka i kwasno
si¢ uSmiechnat do niego, stanal na katedrze i dal znak Michcikowi. Ten wstal i zaczat gtosno, z
deklamacja méwi¢ modlitwe:

— ,Priebtagij Gospodi, nisposli nam btagodat™. ..

‘”

2

24 Py russki umiejesz czitat' (ros.) — umiesz czyta¢ po rosyjsku. [przypis edytorski]
3 Chrestomatia (z gr.) — zbiér fragmentéw tekstéw literackich, stuzacy jako podrgcznik szkolny. [przypis edytorski]

% w szapkie zotota (...) drugoho (ros.) — stary rosyjski olbrzym w czapie z litego ztota wypatrywat drugiego olbrzyma. [przypis
edytorski]

2 paroksyzm — skurcz. [przypis edytorski]

B stichi (ros.) — wiersze. [przypis edytorski]

2 diktowka (ros.) — dyktando. [przypis edytorski]

3% imia suszczestwitielnoje (...) miestoimienije (10s.) — rzeczownik, przymiotnik, zaimek. [przypis edytorski]

3 podlezaszczeje (...) priedtozenii (ros.) — podmiotem nazywamy przedmiot, o ktérym méwi si¢ w zdaniu. [przypis edytorski]

32 Priebtagij (...) btagodat' (ros.) — Przenaj$wigtszy Panie, zeslij nam taske; poczatek modlitwy porannej w éwczesnych szkotach
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S. Zeromski. «Syzyfowe prace»

W chwili zaczgcia modlitwy wszystkie dzieci jak na komende zerwaly si¢ na réwne nogi, a po
jej ukoriczeniu siadty w tawkach. Szkote¢ wypetniat po brzegi nie tylko zaduch, ale literalny*} smréd,
cigzki i niezno$ny.

Wiechowski spogladal przez chwile ponuro na zalgkniong gromade, nastgpnie otworzyt
dziennik 1 zaczal czytaC liste. Kiedy wymienial jakie§ imi¢ w brzmieniu rosyjskim i nazwisko,
izbg zalegala Smiertelna cisza. Dopiero po uptywie pewnego czasu dawaly si¢ styszeé szepty,
podpowiadania, wynikalo szturchanie i kopanie nogami danego indywiduum, no i koniec koicéw z
jakiego$ miejsca ukazywata si¢ reka dziecka i stycha¢ byto gtos:

— Jest.

— Nie jest wcale, tylko jest' — wotat gloSno nauczyciel. Sam wymawial kilkakro¢ ten wyraz
dobitnie, dla przykladu, migkczac ostatnig spétgtoske. Miato to taki skutek, ze gdy z kolei czytat
nazwiska, chlopcy wstawali i podnosili palce wolajac z cala satysfakcja 1 w brzmieniu zupetnie
swojskim:

—Jesé!

Marcinek nie pojmowat z tego wszystkiego nic zupetnie, bo ani wymagan prefesura, ani catej
ceremonii, a juz najmniej objawéw tak powszechnej zadzy jedzenia.

Gdy przeczytane zostaly wszystkie nazwiska, pan Wiechowski znowu skinal na Michcika, a
sam usiadt na krzesle, wsunat dtonie w rgkawy, zatozyt noge na noge i poczat patrze¢ w okno z taka
determinacja, jakby to wtasnie stanowito jeden z punktéw jego urzgdowych czynnosci.

Michcik glosno czytal, a wilasciwie wywrzaskiwal z Paulsona tekst dlugiej bajki ludowe;j
rosyjskiej o chlopie, wilku i lisie.

Nauczyciel poprawial kiedy niekiedy akcenty wyrazéw.

Tymczasem w calej izbie szkolnej gwar si¢ ciagle szerzyt. Stychac byto dZzwigki: a, be, ce, de,
e... albo: a, be, we, ze, ze...

Dzieci, ktére umiaty juz alfabet, ,,pokazywaty” go symplakom?* §wiezo przybytym: niektére
uczyly towarzyszéw slabizoka®, a przewazna’® wigkszo$¢, patrzac niby to w elementarze i mruczac
co$ pod nosem, nudzita si¢ haniebnie.

Gdy Michcik odkrzyczat cata bajke, ztozyt ksiazke i dat ja koledze Piatkowi, a sam wyszedt
na Srodek do tablicy.

Wiechowski podyktowat mu zadanie arytmetyczne na mnozenie.

Michcik wypisat dwie duze cyfry, podkreslit je okropnie gruba linia, przed mnozna ustawit taki
znak mnozenia, ze mozna by na nim powiesi¢ palto, i zaczat szepta¢ do siebie, z cicha, tak przecie,
ze Marcin styszat go dobrze:

— Pigc razy szeS¢... trzydziesci. Piszg kdtko, a szeS¢ mam w rozumie.

Caly ten akt mnozenia Michcik wykonywat z wielkim trudem i mozotem. Twarz mu si¢
mienita, migsnie oblicza, rak i nég wykonywaly bezcelowa prace takiego napre¢zenia, jakby uczen
dzwigat belki, rabat drwa lub oral. Skoro jednak zmoégl jakies§ piec razy sze$¢ — i napisat kétko —
zaraz polgtosem, tak zeby nauczyciel styszat, ttumaczyt cata sprawe:

— Piat'ju szest' — tridcat™ ...

A nauczyciel nie zwracat teraz uwagi ani na Michcika, ani na Piatka, ktéry zaczal pokazywac
swoja sztuke — lecz ciagle z martwym stoicyzmem?® patrzat w okno.

rosyjskich. [przypis edytorski]
33 literalny — dostowny. [przypis edytorski]
34 symplak (z tac.) — prostak; tu: nowicjusz, poczatkujacy. [przypis edytorski]
35 Slabizok — sylabizowanie. [przypis edytorski]
36 przewazny — dzi$: przewazajacy. [przypis edytorski]
37 piat'ju (...) tridcat’ (ros.) — pig€ razy szes¢, trzydziesci. [przypis edytorski]
38 stoicyzm — tu: obojetnos¢. [przypis edytorski]
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Marcinek, stuchajac po raz drugi czytania Pigtka, przypomniat sobie Zyda Zelika, krawca
wiejskiego, ktéry czgsto w Gawronkach siedziat calymi miesigcami na robocie. Stanal mu w oczach
jak zywy — zgrzybialy, na pét Slepy, $mieszny Zydzina, z wiecznie opluta broda, gdy siedzi i zeszywa
stary kozuch barani. Okulary zwigzane szpagatem?® wisza mu na koricu nosa, igla nie trafia w skore
kozucha, lecz w palec, pdZniej w pusta przestrzen, pdzniej gdzie§ wigZnie. ..

Marcinek pragnatby rozeSmiac si¢ serdecznie z ktopotéw Zelika, z jego powolnego $cibania,
lecz czuje na twarzy tzy zalu i niewymownej mitosci nawet dla tego Zyda z Gawronek... Czytanie
Piatka wywiera na niego, nie wiedzie¢ czemu, tak dziwne wrazenie.

Piatek trafia na dZwigki, tapie je z pospiechem, wiaze i spaja jakby uderzeniem pigsci, pcha,
jakby catym korpusem, do kupy... Stycha¢ dziwne stowa... Oto malec steka:

— ,Pie... piet... pietu... pietuch®...”

Marcinek schyla glowe, zatyka sobie usta i dusi si¢ ze Smiechu, szepczac:

— Co za pietuch? Pietuch!...

Nauczyciel budzi si¢ jakby ze snu, powtarza ze ztoscia kilkakrotnie ten wyraz ku tajemne;j
uciesze calej klasy i znowu wpada w zadume. Nareszcie Piatek skoriczyt lekcje, siadt cigzko na tawce
1 zaczat wyciera¢ spocone czoto.

Wiechowski otworzyt dziennik i wyczytat nazwisko:

— Warfotomiej*' Kapciuch.

Na Srodek izby wyszedl chtopak w ngdznej sukmanczynie i ojcowskich widocznie butach, gdyz
posuwat si¢ tak zgrabnie, jakby miat nogi obute w dwie konewki. Maty Bartek Kapciuch, ktéry w
szkole awansowatl na jakiego§ Warfotomieja, roztozyt swoj elementarz na brzezku nauczycielskiego
stolika, wzial w brudna reke¢ drewniang wskazowke, wyczytal cate a, be, we, ze, ze... chlipnat kilka
razy nosem i poszedt na miejsce z takq uciecha, ze nawet nie czut pewno cigzaru swych niezmiernych
butéw. Powotany zostat znowu jaki§ Wikientij*?, wylozyl nauczycielowi swoja umiejetnos¢ i znikt w
thumie.

Ta nauka trwata tak dtugo, ze Marcinek o mato si¢ nie zdrzemnat. Wodzit sennymi oczyma po
Scianach, z ktérych tu i 6wdzie wapno ptatami obleciato, rozpatrywat wiszace obok drzwi wizerunki
nosorozcow 1 strusiéw, wreszcie trzy grube szlaki btota migdzy drzwiami i pierwsza lawka... Bylo
mu duszno w okropnym powietrzu izby i nudzito go stgkanie dzieci wydajacych przed nauczycielem
alfabet rosyjski. Jednak mimo nieuwagi i roztargnienia, jakie go ogarngto, spostrzegt przeciez, ze 1
pan Wiechowski nudzi si¢ porzadnie. Na szczgscie w sasiednim mieszkaniu nauczycielskim wybita
godzina jedenasta. Profesor przerwal egzaminowanie, zeszedt z katedry i rzekt po polsku:

— Teraz sobie zaSpiewamy jedng §liczng piesni po rusku, nabozng. Bedziecie §piewa¢ po mnie
1 tak samo jak ja. Dziewuchy cienko, chtopaki grubiej. No... a stuchaj przecie jedno z drugim —
uchem, nie brzuchem!

Przymknat oczy, rozwart usta i, wybijajac takt palcem, jal Spiewac:

Kol stawien nasz Gospod' w Sijonie ...

Z nauczycielem Spiewat Michcik, ryczat co$ Piatek i usitowalo nasladowaé melodig kilkoro
dzieci, wida¢ muzykalniejszych. Reszta Spiewata takze. Gdy jednak melodia byta powazna, a w tamtej
okolicy lud Spiewa tylko na nutg zywego wywijasa, wigc dzieci wpadly zaraz na jedyny uroczysty
motyw $piewu, do ktérego w kosciele ucho przyuczyly, i poczely niesfornymi glosami wrzeszczec:

39 szpagat — sznurek. [przypis edytorski]

40 pietuch (ros.) — kogut. [przypis edytorski]

4 Warfotomiej (ros.) — Bartlomie;j. [przypis edytorski]
42 Wikientij (ros.) — Wincenty. [przypis edytorski]

3 Kol stawien (...) wSijonie (ros.) — Jak wielki jest nasz Pan w Syjonie; poczatek prawostawnej piesni koScielnej. [przypis edytorski]
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Swiety Boze, $wigty mocny,
Swigty a nieSmiertelny*...

Kilkakrotnie pan Wiechowski musiat przerywa¢ i zaczyna¢ od poczatku, gdyz melodia Swiery
Boze zaczynata bra¢ gére nad Kol stawien. Chodzito tam zapewne nie o nauczenie dzieci Spiewu,
lecz o wbicie, wciesanie w ucho piesni cerkiewnej. Nauczyciel zmuszony byt zwycigzy¢ chtopska
melodie, pociagnac za swoja caty ogot dzieci i wkrzycze¢ ja w ich pamieé. Spiewat tedy coraz gtosniej.
Marcinek z najwyzszym zdumieniem patrzat na to cate widowisko. Grdyka nauczyciela pracowata
teraz forsownie, twarz jego z mocno czerwonej stala sie az brunatna. Zyly na czole nabrzmiaty mu
jak powrdzki, czupryna spadata na oczy. Z zamknigtymi powiekami, a usty otwartymi jak czelusc,
wywijajac pigscia, jakby bit w kark niewidzialnego przeciwnika, nauczyciel istotnie przekrzyczat caty
chor gloséw dziecigcych i ze wszystkiego tchu, wnieboglosy Spiewal piesi:

Kol stawien nasz Gospod' w Sijonie...
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II

W ciagu dwumiesigcznej bytnoSci w szkole Marcinek ,,zdumiewajace uczynit w naukach
postepy”.

Tak donosita listownie rodzicom chtopca pani nauczycielowa.

W istocie Marcinek umial juz czytaé (rzecz prosta — po rosyjsku), pisa¢ dyktanda, robi¢
zadaczki® na cztery dziatania i poczatl nawet éwiczyé si¢ w obu rozbiorach: etymologicznym i
syntaktycznym®.

Pan Wiechowski szczeg6lniejsza uwage zwracal na owe rozbiory. Codziennie o godzinie drugiej
po potudniu rozpoczynat z Marcinkiem lekcje. Chtopiec czytat jakis urywek, pdzniej opowiadat tres¢
tego, co przeczytal, w sposob tak Smieszny i tak zabawnie barbarzyriskimi wyrazami, ze samego
profesora rozweselata ta nauka.

Po czytaniu szty zaraz owe rozbiory, ktore gdyby mogty by¢ do czegokolwiek przyréwnane, to
chyba do upartego strugania mokrej osiczyny t¢pym kozikiem.

Istotna trudnos¢ stanowita dla matego Borowicza — arytmetyka. Chlopczyna pojmowatl wcale
dobrze, choé niezbyt lotnie, ale kombinowanie jednoczesne arytmetycznego katkutu*’ i wdzieranie
si¢ przemoca do tajemnic mowy rosyjskiej — bylo cigzarem zanadto wielkim na jego sity.

W chwili kiedy zaczynat rzecz cala rozumiec, kiedy nawet uderzala go i cieszyta oczywistos$¢
rachunku, wszystko macily — nazwy. Zamiast porwania umystu chtopca zrozumiatym wyktadem
dziatain arytmetycznych, zamiast ukazania mu samej rzeczy arytmetycznej, o ktéra w nauce
arytmeryki na pozor chodzito, pan Wiechowski cala usilno$¢ zmuszony byt w to wkiadac, zeby
nie w umyst, lecz w pamig¢ ucznia wrazi¢ nazwy rozmaitych przedmiotéw. Pierwsze ksztalcenie
inteligencji, ta pigkna walka, to szacowne widowisko, ten zaiste wzniosty akt: uczenie si¢ dziecka,
opanowywanie poj¢¢ nieznanych przez umyst, ktory to czyni raz pierwszy — bylty w Owczarach walka
niezmierna, a czgsto rzetelng i, co najgorsza, bezcelowo zadana meczarnia.

Jezeli maty Borowicz przypadkowo stracit watek rozumowania, wowczas machinalnie
powtarzal za pedagogiem 1 nazwy, 1 kombinacje, i formuly. Naglony pytaniami, czy rozumie, czy
pamigta, czy wie dobrze — odpowiadal twierdzaco, a na zagadnienia bezpoSrednie odpowiadat
zgadujac.

Trafialy si¢ dnie, ze lekcje arytmetyki byty dla niego od a do z niezrozumiatymi. Wtedy owiewat
go strach idacy z p6tswiadomego przeswiadczenia, ze klamie, ze nie uczy si¢ che¢tnie, ze umysSlnie
martwi rodzicéw, ze nie kocha ich wcale... Wowczas pot zimny wystgpowat mu na czoto, a mézg
oblepiata jakby skorupa zeschiego itu.

Nauczyciel odszedt juz byt daleko, méwit o czym innym, zapytywat o co innego, a Marcinek,
przestepujac z nogi na noge i Sciskajac kolana, wysitkiem gonit jakas sfaje*®, ktéra w poprzek drogi
jego rozumowania uwalita si¢ jak gora. M6zg jego nie byt w stanie wykonywac dwu prac na raz, totez
my§lenie arytmetyczne musialo zej$S¢ na plan drugi ustgpujac miejsca ciaglym zapytaniom o znaczenie
wyrazow. Specjalny kunszt stanowito dyktando rosyjskie. Pan Wiechowski codziennie Marcinkowi
powtarzal, ze uczen, ktéry by na stronicy dyktanda zrobit trzy btedy, nie bedzie przyjety do klasy
wstepnej. Kandydat do owe;j klasy zaprzysiagt sobie w duszy, ze nie popeini trzech bt¢déw na stronicy
dyktanda. Usitowal nie robi¢ ich wcale — z matym jednak skutkiem. Gtowa mu od mysSlenia pekata,
czy w danym wypadku nalezy pisac jat' czy je*, pamigé robita cigzko i bezmysSlnie, a poniewaz

4 zadaczki (ros.) — zadania. [przypis edytorski]

4 rozbior etymologiczny i syntaktyczny — analiza wyrazéw pod wzgledem ich pochodzenia i funkcji w zdaniu. [przypis edytorski]
7 katkut (z ac.) — rachunek. [przypis edytorski]

48 sfaja (ros.) — ktoda. [przypis edytorski]

¥ Jjat', je (ros.) — litery alfabetu rosyjskiego. [przypis edytorski]
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pedagog nie mogt wskaza¢ dostatecznych zasad pisania bez poprzedniego wylozenia gramatyki, wigc
biedny Marcin umieszczat na stronicy po trzydzieSci, czterdziesci 1 wigcej monstrualnych biedow.
Na pamig€ uczyt si¢ gramatyki rosyjskiej i wierszy. Owo kucie wierszy miato miejsce zawsze przed
potudniem.

Rzeczywiscie najwigksze postgpy Marcinek zrobit w katechizmie ks. Putiatyckiego i w
kaligrafii. Mozna go bylo przebudzi¢ z twardego snu o pétnocy i zapytac: — ,,Co za nauke stad braé
mamy, ze Pan Bog jest dobrym i sprawiedliwym s¢dzia?” — a odpowiedziatby byt jednym tchem, bez
namystu i wahania: ,,Stad, ze Pan Bog jest sprawiedliwym sedzia, bra¢ mamy t¢ nauke...” itd.

W kaligrafii lubit si¢ znowu ¢wiczy¢ na wlasng reke. Zastgpowata mu ona poniekad rozrywki
fizyczne, spacer i hasanie po dalekich miejscach. Nauczyciel zastawatl go niejednokrotnie bazgrzacego
z niezmiernym entuzjazmem litery ogromne i kos§lawe, juz to kreda na tablicy, juz piérem na starych
kajetach. Zaréwno pierwszy jak drugi sposéb ¢wiczenia si¢ w tyle szlachetnej i tak niezbgdnej
umiejetnosci pobudzat Marcinka do wywieszania jezyka i ciagania nosem. Z czasem bazgranie w
kajetach wzbronione mu zostato ze wzgledu na to, Ze przy spelnianiu tej czynnosci obydwie jego rece,
mankiety kurtki i koszuli, a niejednokrotnie i koniec nosa, byly unurzane w atramencie i powodowaty
zwigkszanie si¢ ekspensu®® nauczycielskiego mydta, co w umowie z rodzicami Marcinka przewidziane
nie zostato. Nie pozwalano mu réwniez bawi¢ si¢ z chtopakami wiejskimi ze wzgledu na tzw. dobre
wychowanie. Siedziat tedy ciagle w pokoju paristwa Wiechowskich i ksztatcit swdj umyst. Sam ,,pan”
nauczal w izbie szkolnej albo byl poza domem, zona jego wrzeszczata na dziewke stuzebna w kuchni,
a mata J6zia ¢wiczyla sig¢ zazwyczaj w gnieceniu klusek, zwanych paluszkami, albo nawet w obieraniu
kartofli. Marcinek siedzial na kanapce pod oknem i mruczat. Kiedy go jednak gramatyka do cna
znudzita, wtedy mruczac obtudnie, gapit si¢ na §wiat przez szyby.

Okna wychodzity na pola. Te pola byty réwne jak st6t, gdyz tam konczyty si¢ juz wzgorza i
lasy. Gteboki $nieg lezal cigzka warstwa na catym widnokregu. Nigdzie wsi, nigdzie nawet samotnej
chaty nie bylo wida¢ na owej ptaszczyznie. W odleglosci mniej wigcej trzech wiorst’! czerniat
szereg drzew bezlistnych i szarzaly jakie§ zaroSla. Byl tam rozlegly staw okryty trzcinami, ale i
on o tej porze przystat do plaszczyzny i dopasowal si¢ do rowniny $niegowej. W czasie odwilzy
grzbiety zagonéw przezieraly spod $niegu. Ten widok byt jedynym urozmaiceniem i rozrywka w
zyciu Marcinka. Odwilze zdarzaty si¢ nieczgsto, a nastgpowaty po nich zadymki i mrozy. Przestrzenie
znowu tezaly i powlekaty si¢ martwota. Dla zywego chtopca bylo co$§ bezdennie smutnego w tym
obcym krajobrazie. Widok monotonnej ptaszczyzny dziwnie si¢ jednoczyt z nuda siedzaca migdzy
kartkami gramatyki rosyjskiej. Ani tego krajobrazu, ani misteriéw gramatycznych nie mégt objaé
1 przyswoi¢ sobie. Gdyby go zapytano, co to jest, jak si¢ nazywa owa spokojna, nudna przestrzen,
odrzeklby bez wahania, ze jest to imia suszczestwitielnoje.

Przez cale dwa miesiace zadne z rodzicow nie odwiedzato Marcinka. Postanowiono go
zahartowac¢, wlozy¢ w rygor i nie rozmazgaja¢ wizytami. Raz jeden pani Wiechowska wyprowadzita
Borowicza i J6zi¢ na spacer. Poszli za wie§ droga utorowang w glebokim $niegu az na gorg okryta
starym lasem. Na skraju tego lasu sterczaty oddzielnie duze Swierki, ktére wpadaty w oko ze znacznej
nawet odleglosci. Dzien byt §liczny, mroZzny; w czystym powietrzu wida¢ byto bardzo daleka okolicg.
Stanawszy przy owych samotnych swierkach zdyszany Marcinek rzucit okiem w strong potudniows i
zobaczyt gore, u ktorej stop stalty Gawronki, gdzie si¢ urodzit i wychowal. Ciemnobigkitnym kolorem
znaczyly si¢ po niej zwarte zaro§la jalowcu na tle jednolitej powtoki $niegu. Wydatny garb szczytu
doktadnie sterczal na niebie r6zowiejacym z zachodu. Nagle chtopiec glosno i serdecznie zaptakat.

Dtugie, opryskliwe, petne niepojetych wyrazéw kazanie nauczycielki uwienczyto t¢ jedyna
wycieczke Marcina.

0 ekspens (z tac.) — koszt. [przypis edytorski]

S wiorsta (z ros.) — daw. rosyjska miara dhugosci, réwna 1066 m. [przypis edytorski]
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W pierwszych dniach marca pan Wiechowski, powrdciwszy z sasiedniego miasteczka,
przywidzl wiadomos¢, ktéra, rzec mozna, zatrzgsta wegtami budynku szkolnego. Wszedt do pokoju
z omarznigtymi wasami i nie strzepngwszy nawet $niegu z butéw powiedziat:

— Dyrektor przyjezdza w tym tygodniu!

Gtos jego miat ton tak szczegdlny i przerazajacy, Ze wszyscy obecni zadrzeli, nie wylaczajac
Marcina, J6zi i Malgosi, ktérzy weale zrozumieé nie mogli, co by wtasciwie to zdanie mogto znaczyc.

Pani Wiechowska zbladta i poruszyta si¢ na krzesle. Jej duze, tluste wargi drgnety i rece
bezwladnie na st6t opadty.

— Kto ci méwil? — zapytala glosem zdtawionym.

— No, Patyszewski — kt6z miat méwié? — odrzekt nauczyciel zdejmujac szalik ze szyi.

Od tej chwili zapanowata w catym domu wielka trwoga i milczenie.

Matgosia, nie wiedzie¢ dlaczego, chodzita na palcach, J6zia catymi godzinami ptakata rzewnie
po katach, a Marcinek wyczekiwat z przerazeniem i nie bez pewnej ciekawosci jakichS zjawisk
nadprzyrodzonych.

Profesor po catych prawie dniach trzymat dzieci wiejskie w szkole, uczyt je sposobem zwanym
na skoro’? odpowiedzi na przywitanie: — ,,zdorowo rebiata®?!” — wszystkich Spiewu chéralnego Kol
stawien, a Piatka 1 Wojcika éwiczyl w sztuce wyliczania cztonkéw panujacej rodziny carskie;j.
Wpajaniu tych umiejetnosci towarzyszyto zdwojone rznigcie dyscypling.

Marcinek skulony przy swym oknie styszal co chwila ptacz wrzaskliwy, btaganie nadaremne
1 zaraz potem stereotypowe i nieodwotalne:

— Uch, nie bedg, nie bede¢! PAki zycia, nie bede! uch, panie, nie bedg, nie bede!. ..

Wieczorami, nieraz do pdzna, pan Wiechowski przygotowywat dzienniki szkolne i wykazy,
stawial stopnie uczniom i w spos6b niewymownie kaligraficzny pisat tak zwane wiedomosti>**. Oczy
mu si¢ zaczerwienity, wasy jeszcze bardziej obwisty, policzki wpadty i grdyka byta w ciagtym ruchu
od nieustannego przetykania §liny. Na wsi rozeszta si¢ glucha pogtoska: naczelnik przyjedzie! Na tle
tej wiesci wyrastaty dziwne domysty, prawie klechdy.

Wszelkie basnie znosita do budynku szkolnego na powr6ét Malgosia i szeptata je do ucha
Borowiczowi i J6zi, budzac w nich trwoge coraz okropniejsza.

W stancji szkolnej zaprowadzono radykalny porzadek: zeskrobano rydlem z podiogi uschte
btoto i wyszorowano ja nalezycie, zmieciono kurze, otrzepano i wytarto popstrzone wizerunki zyraf
1 stoni, oraz mapeg Rosji i globusik reprezentujacy na gérnym gzymsie szafy umiejetnosci odlegte,
wysokie i niedostepne.

Z sieni wyjechata do obdrki beczka z kapusta, nie mniej jak cala zagrédka i umieszczone w
niej cielg. Kupa nawozu zostata okryta gal¢ziami Swierczyny.

Sam pedagog przynidst z miasteczka dziesie¢ butelek najlepszego warszawskiego piwa i jedng
krajowego porteru, pudetko sardynek i caty stos bulek.

Pani Wiechowska upiekta na roznie zajaca i pieczern wotowa, niewymownie krucha, ktére
to przysmaki miaty by¢ podane dyrektorowi na zimno, rozumie si¢, wraz ze stoikami konfitur,
marynowanych rydzykéw, korniszonéw itd. Cate to przyjecie nauczycielowa zgotowala nie mniej
pilnie, jak on przysposabiat szkote. Moglo si¢ byto wydawac, ze tajemniczy dyrektor przyjezdza po
to, zeby z réwna Scistodcig zbadac i1 skontrolowa¢ smak zajeczego combra, jak postgpy chtopakéw
wiejskich w dukaniu.

W przeddzien fatalnego dnia mieszkanie, kuchnia nauczycielska i izba szkolna byty obrazem
zupetnego poplochu. Wszyscy biegali z oczyma szeroko rozwartymi i spelniali najzwyklejsze
czynnoSci w niewymownym napr¢zeniu nerwoéw. W nocy prawie nikt nie spat, a od Switu znowu

32 na skoro (ros.) — byle predze;j. [przypis edytorski]

33 zdorowo rebiata (ros.) - jak si¢ macie, dzieci. [przypis edytorski]

% wiedomosti (r0s.) — sprawozdania. [przypis edytorski]
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wybucht w calym domu paroksyzm biegania, szeptania z zaschnigtym gardtem i wytrzeszczonymi
oczyma. Mial nadej$¢ postaniec od Patyszewskiego, nauczyciela szkoty w Debicach (wsi o trzy mile
odlegtej), u ktérego wizyta dyrektorska pierwej niz w Owczarach wypas$¢ miata. Zanimby dyrektor
przejechal trzy mile goscincem, szybkobiegacz zdazajac wprost przez pola miat wczesniej o jaka
godzing stana¢ w szkole Wiechowskiego. Juz od samego Switu nauczyciel wygladat co moment
oknem, przy ktérym zazwyczaj uczyt si¢ Marcinek. Pokéj mieszkalny byt uporzadkowany, 16zka
nakryte bialymi kapami. W kaciku za jednym z nich staty butelki z piwem, w szafie gotowe pieczyste
i cale przyjecie. Gdy dzieci zaczely Sciagac sie¢ do szkoty i nauczyciel zmuszony byt opusci¢ punkt
obserwacyjny, wtedy zalecit Marcinkowi, azeby on usiadl na tym miejscu i nie spuszczal oka z
réwniny. Maly Borowicz sumiennie spetnit ten obowiazek. Twarz przysunat do samego szkta, tart
je co chwila, gdy zachodzito para oddechu, i wytrzeszczal tak oczy, ze mu si¢ az napetnialty tzami.
Okoto godziny dziewiatej ukazat si¢ na widnokrggu punkcik ruchomy. Obserwator przez czas diugi
Sledzit go wzrokiem z gwaltownym biciem serca. Nareszcie, gdy mégt juz dojrze¢ chtopa w z6ttym
kozuchu, szerokimi krokami idacego po grzbietach zagonéw, wstat z krzesta. Byta to jego chwila.
Czut si¢ panem potozenia trzymajac w reku wiadomos$¢ tak stanowczg. Wolnym krokiem zblizyt sig
do kuchni i w sposéb lapidarny, podniesionym gltosem zawotat:

— Maltgoska, rypaj powiedzie¢ panu, Ze... postaniec. On tam juz bedzie wiedzial, co to znaczy.

Matgosia wiedziata réwniez, co w takich wypadkach czynié nalezy. Rzucita si¢ do sieni, otwarta
drzwi do izby szkolnej i z okropnym wrzaskiem data znac:

— Panie, postaniec!

Wiechowski wszedl natychmiast do swego mieszkania i zaczal wdziewac na si¢ od$wigtne
ubranie: szerokie spodnie czarne, kamaszki na wysokich obcasikach i z wystrz¢pionymi gumami,
bardzo glgboko wycieta kamizelke i za duzy zakiet, wszystko nabyte przed laty, czasu bytnoSci w
grodzie gubernialnym, u pewnego sktadnika troche przechodzowanep tandety.

Marcinek wsunat si¢ do pokoju i lgkliwym gtosem rzekt do nauczyciela:

— O, prosz¢ pana, tam idzie...

— Bardzo dobrze, idZ teraz, mdj kochany, i schowaj si¢ w kuchni razem z J6zia. Niech rgka
boska broni, zeby was dyrektor zobaczyt!

Wychodzac z pokoju Marcinek obejrzat si¢ na belfra>®, ktéry w owej chwili stat przed jednym z
obrazéw religijnych. Twarz nauczyciela byta biata jak papier. Gtoweg miat schylona, oczy przymknigte
1 szeptal p6tgtosno:

— Panie Jezu Chryste, dopomdézze mi tez... Panie Jezu milosierny... Zbawicielu... Zbawicielu!

W owej chwili wbiegla do izby pani Marcjanna i potracajac Borowicza wotata:

—Idzie! idzie!...

Pan Wiechowski wyszedt do szkoty, a tymczasem w stancji czyniono przygotowania ostateczne:
okryto st serweta, nastawiono samowar i wycierano talerze, szklanki, noze i powytamywane
widelce.

Marcinek wynalazt juz byt dla siebie i towarzyszki bezpieczne schronienie za drzwiami migdzy
Sciang 1 ogromna szafarnia, ktéra zajmowala potowe kuchenki. Wtuleni w najciemniejszy kat,
oddawali si¢ obydwoje z cala gorliwoscia co najmniej przez jakie péttorej godziny misji ukrycia swych
osob. Nakazywali sobie wzajem nieustannie milczenie, przystuchiwali si¢ z biciem serc kazdemu
szelestowi i tylko kiedy niekiedy wazyli si¢ potszeptem wypowiadac jakie$ niewyraZzne sylaby.

Dopiero po uptywie dwu godzin wbiegta raptem ze dworu nauczycielka, a za niag Matgosia. Ta
ostatnia w okropnej trwodze powtarzala raz za razem:

53 przechodzowany — przechodzony; mocno zniszczony wskutek dlugiego uzywania. [przypis edytorski]

36 belfer (daw.) — pomocnik nauczyciela w zydowskiej szkole (chederze); dzi§ pot. iron. a. zart.: nauczyciel. [przypis edytorski]
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— Jedzie naczelnik! Jedzie naczelnik! W skorzanej budzie jedzie! Oj, bedzie tu teraz dopiero,
bedzie, mdj Jezus kochany, drogi, oj, bedzie tu, bedzie!

Ciekawos¢ przemogta wszelkie obawy: J6zia i Marcin wyszli ze swej kryjowki, zblizyli sig
na palcach do drzwi prowadzacych do sieni i zaczgli kolejno wyglada¢ przez szczeliny 1 dziurg od
klucza. Ujrzeli tyt budy karecianej na saniach, ogromne futro pana wchodzacego do szkoty i plecy
Wiechowskiego, ktére si¢ nieustannie schylaty.

Po chwili drzwi do izby szkolnej zamknigto. Wtedy z uczuciem gorzkiego rozczarowania
powrdcili do swej kryjéwki za szafarnig i drzeli tam ze strachu.

Tymczasem do stancji szkolnej wkroczyl kierownik dyrekcji naukowej, obejmujacej trzy
gubernie, pan Piotr Nikotajewicz Jaczmieniew, i przede wszystkim zrzucit z ramion olbrzymie futro.
Spostrzeglszy, ze w tej izbie jest az nadto cieplo, zdjat takze palto i zostal w mundurze granatowym
ze srebrnymi guzikami.

Byt to wysoki i przygarbiony nieco cztowiek, lat czterdziestu paru, o twarzy duzej, nieco
rozlanej i obwistej, ktora otaczat rzadki zarost czarny. Z ust dyrektora Jaczmieniewa prawie nie
schodzil uSmiech tagodny i dobrotliwy. Zamglone jego oczy spogladaty przyjacielsko i zyczliwie.

w sercu pewien promyczek otuchy na widok taskawosci dyrektora.

— Alez zima u was tgga! Duzo si¢ czlowiek nakotatat po swigtej Rusi, a takiego zimna w marcu
rzadko doswiadczat. Ja w karecie, w futrze, w palcie, a i tak czuje¢ ten, wiesz pan, dreszczyk. ..

— A moze by... — szepnat Wiechowski, majac dreszczyk stokro¢ bardziej przejmujacy az w
pigtach.

Dyrektor udat, ze wcale nie styszy tego, co powiedzial Wiechowski. Odwrdcit si¢ do dzieci,
ktére siedzialy nieruchomo, ze zdumienia wytrzeszczajac oczy i w przewaznej>’ wigkszosci szeroko
rozwarlszy usta.

— Jak sie macie, dziatki? — rzekt faskawie — witam was.

Stojac za plecami Jaczmieniewa, Wiechowski dawat znaki oczami, regkami i calym korpusem,
ale na prézno. Nikt nie odpowiadal na powitanie zwierzchnika. Dopiero po chwili Michcik naglony
rozpaczliwymi spojrzeniami i gestami swego mistrza zerwat si¢ 1 zawotat:

— Zdrawia Zetajem Waszemu Wysokorodiju®®!

Dyrektor mlasnat ustami i wznidst brwi tak zagadkowo, ze Wiechowskiemu mréz przedefilowat
po grzbiecie.

— Panie nauczycielu, badZ pan taskaw wywota¢ ktérego$ ze swych uczniéw — rzekt wizytator
po chwili — chciatbym ustyszed, jak tez czytaja.

— Moze jasnie wielmozny pan sam raczy rozkaza¢ ktéremu z nich — rzekl uprzejmie
Wiechowski podajac dziennik a jednoczes$nie cata dusza btagajac Boga, azeby jasnie wielmoznemu
panu nie strzelit czasami do glowy pomyst zgodzenia si¢ na t¢ propozycj¢. Jaczmieniew z grzecznym
uSmiechem odsunat dziennik méwiac:

— Nie, nie... prosz¢ bardzo.

Wiechowski udat przez chwile niby wahanie si¢, kogo by wyrwac, az wreszcie wskazat palcem
Michcika, ktérego umyslnie posadzit w czwartej tawie.

Dyrektor wstapit tymczasem na katedrg, usiadt 1 podpartszy pigscia brode patrzal uwaznie spod
przymknigtych powiek na ten thum dzieci.

Michcik wstal, z dystynkcja ujat Paulsona trzema palicami i dat koncert czytania. Przestrach
jak ptyta marmurowa usunal si¢ na chwilg z piersi Wiechowskiego. Michcik czytat $wietnie,

57 przewazny — dzis: przewazajacy. [przypis edytorski]
38 wdrawia zetajem Waszemu Wysokorodiju (ros.) — zyczymy zdrowia Waszej WielmoznoSci. [przypis edytorski]
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ptynnie, glosno. Dyrektor przysposobit sobie dlonia ucho do tatwiejszego chwytania dZzwigkéw, z
zadowoleniem reparowal® akcenty i kiwat glowa potakujaco.

— Czy mozesz mi opowiedzie¢ swoimi stowami to, co przeczytate$? — zapytal po chwili.

Chtopiec ztozyt ksiazke, odsunat ja na znak, ze bgdzie czerpatl opowiadanie tylko z pamigci, i
zaczal wyluszczaé po rosyjsku tres¢ bajki odczytane;.

Jaczmieniew ciagle si¢ uSmiechat. W najciekawszym punkcie opowiesci podniést w gore reke
z gestem charakterystycznym, jakiego uzywa nauczyciel, pewny, Zze mu jego mily uczen trafnie
odpowie — rzucit szybko zapytanie:

— Siedem razy dziewigé?

— Szest'diesiat tri®®! — z tryumfem zawotal Michcik.

— WysSmienicie, wySmienicie — rzekl gtosno dyrektor, a schylajac si¢ do Wiechowskiego,
szepnatl potglosem: — Szanowny panie nauczycielu, temu chtopcu w koricu roku... pojmuje pan?...
najpierwsza. ..

Pedagog schylit gtowe i1 rozdat nieco nozdrza na znak nie tylko zgody, ale porozumienia si¢ co
do joty i1 przypominat w owej chwili kelnera z wykwintnej restauracji, ktéry zgaduje zyczenia goScia
szczodrobliwego. Byl juz prawie pewien sytuacji i, jak czyni zazwyczaj cztowiek szczesliwy, zaczat
kusi¢ fortune.

— Moze jasnie wielmozny pan zechce jeszcze Michcika... co$ z arytmetyki, z gramatyki?

— Czy tak? Bardzo, bardzo jestem... Ale trzeba juz temu da¢ spokdj. Prosze, wyrwij pan kogos
jeszcze. ..

— Piatek! — zawotal nauczyciel nieco zbity z tropu.

— Jed¢! — wrzasnat Piatek, pewny, ze to chodzi o tak zwang pieriekliczke®'.

— Czytaj! — zgrzytnatl na niego Wiechowski.

Czytanie Piatka mniej juz zachwycito dyrektora. Nie poprawial go wcale, tylko uSmiechat
si¢ na poty dobrotliwie, na poty ironicznie. Zanim chtopiec przemordowat trzy wiersze, rzekt do
nauczyciela:

— Prosze¢ jeszcze kogo$§ wywotac. ..

W czaszce nauczyciela stowa powyzsze sprawity szum gwaltowny, ktéry rozwial wszystkie jego
mysli jak wicher plewy. Kilku jeszcze chtopcéw umiato sylabizowac i to po parg liter zaledwie. Na
chybit trafit jednak Wiechowski zawotat:

— Gulka Matwiej®!

Gulka powstat, wzial wskazéwke w reke i cichutko wyszeptat kilka nazw liter moskiewskich.
Gdy dyrektor przynagla¢ go zaczat do glosSniejszego méwienia, chtopak zlakt sie¢, usiadt na miejscu,
a koniec koricéw wlazt pod tawg. Wéwczas Jaczmieniew zstapit z katedry 1 wszedlszy migdzy tawki
po kolei sam egzaminowat dzieci. Trwato to bardzo dlugo. Nagle Wiechowski, miotajacy si¢ w
dreszczach przerazenia, ustyszal, ze dyrektor méwi najczystsza polszczyzna.

— No, a kto z was, dzieci, umie czyta¢ po polsku, no, kto umie?

Kilka gtoséw odezwalo si¢ w rozmaitych katach izby szkolne;j.

— Zobaczymy, zaraz zobaczymy... Czytaj! — rozkazal pierwszej osobie z brzega.

Dziewczyna owinigta w zapaski wydobyta Drugq ksiqzeczke Promyka® i zaczeta dosy¢ ptynnie
czytac.

— A kto ciebie nauczyt czyta¢ po polsku? — zagadnat ja dyrektor.

» reparowac (z tac.) — tu: przyjmowad. [przypis edytorski]
6

0 szest'diesiat tri (ros.) — sze$édziesiat trzy. [przypis edytorski]

ol pieriekliczka (ros.) — odczytywanie listy obecnoSci. [przypis edytorski]

62 Matwiej (ros.) — Mateusz. [przypis edytorski]

63 wydobyta ,.Drugq ksiqzeczke” Promyka — Druga ksiqzeczka do wprawy w czytaniu, opracowana dla uzytku dzieci wiejskich przez
autora elementarzy i propagatora o§wiaty ludowej Konrada Prészyniskiego (1851-1908), publikujacego pod pseud. Kazimierz Promyk.
[przypis edytorski]

21



S. Zeromski. «Syzyfowe prace»

— Stryjna mnie nauczyli... — szepneta.

— Stryjna, co to jest stryjna, panie nauczycielu? — zwrdcit si¢ do Wiechowskiego.

— A ciebie kto nauczyt czyta¢ po polsku? — spytal matego chtopca, nie czekajac na odpowiedz
Wiechowskiego.

— Pani nauczycielowa pokazata nom z Kaska durkowane. ..

— Pani nauczycielowa? Wor kak®! — szepnat usmiechajac si¢ jadowicie.

Wystuchawszy jeszcze kilku chtopcéw 1 powziawszy wiadomos$¢, ze im litery nierosyjskie
wskazywat sam nauczyciel, dyrektor cofnat si¢ spomigdzy tawek i rzekt do Wiechowskiego:

— Czy ksiadz jaki przychodzi do szkoty?

— Nie. U nas we wsi nie ma ko$ciota; dopiero w miasteczku Parchatkowicach, o dziesie¢ wiorst
stad, jest kosciot i dwu ksigzy.

— Tak, tak... No, panie Wiechowski — rzekl znienacka Jaczmieniew — bardzo, bardzo jest Zle.
Na takie stado dzieci — dwu czyta, a pozostali nic nie umieja. Zle méwie zreszta, bo dosyé znaczna
ilo$¢ czyta po polsku, a w stosunku do czytajacych ruskie to ilo§¢ wprost kolosalna. I mnie to nawet
nie dziwi. Pan, jako Polak i katolik, prowadzisz polska propagande.

— Propagandg... polska? — jeknat Wiechowski, wcale nie bgdac w stanie zrozumie¢, co by
mogly oznacza¢ te dwa wyrazy, ale dobrze pojmujac to jedno, Ze kryje si¢ w nich stowo: dymisja.

— Tak... polska propagande! — zawotal Jaczmieniew krzykliwie. — To moze si¢ panu i innym
usmiechad, ale nie takie jest, jak wielekro¢ pisatem w cyrkularzach®, zyczenie wiadzy. Pan jestes
tutaj urzednikiem i Zle pan spetniasz swoéj urzad. Mato dzieci czyta... Nie widzg¢ rezultatéw.

— Michcik — szepnat Wiechowski.

— Co Michcik? Byles pan kiedy w teatrze, widziales pan gtéwnego tenora i statystow? Otdz
cata szkota sg to statysci, a ci dwaj — to gtéwni Spiewacy, okazy... Stara to sztuczka, na ktdrej ja si¢
znam nieZle. Powtarza si¢ to przecie w kazdej niemal szkole 1 jest Smiertelnie nudne... Ja nie jestem
z pana zadowolony, panie Wiechowski. ..

W nauczycielu zatrzgsto si¢ serce i wnetrznosci. Nie widzial juz wcale osoby dyrektora i
jak dziecko zwracat si¢ ku szczelinie we drzwiach prowadzacych do jego mieszkania, przez ktdra
podpatrywata i podstuchiwata bieg wizyty pani Marcjanna. W mézgu jego biegaly jeszcze niektore
mysli jak strzykania bolu. Jedna z nich, ostatni Srodek ratunku, powiedzial do Jaczmieniewa:

— Moze jasnie wielmozny pan dyrektor raczy wejs¢ do mnie. ..

— Nie, ja nie mam czasu — i zegnam... — rzekl naczelnik szorstko, wdziewajac palto z
pospiechem.
— Ksiazki, wykazy prowadz¢ starannie... — rzekl jeszcze Wiechowski.

— Ksiazki! — zawotat dyrektor szyderczo. — Sadzisz pan tedy, ze w zamian za pensj¢, mieszkanie
1 stanowisko nie trzeba nawet prowadzi¢ ksiag, a jezeli si¢ pisze w nich cokolwiek, to jest to juz tytut
do nagrody? Céz zreszta. .. ksiazki? Ja mam przecie panskie wykazy. Figuruja tam cyfry czytajacych,
ktérych ja tu wcale nie znajdujg.

Ostatnie stowa wypowiedzial zarzucajac futro na ramiona.

— Zegnam was, dzieci, uczcie si¢ pilnie, starajcie sie!... — rzekt do zebranych uczniéw. Potem,
wychodzac, odezwat si¢ do nauczyciela:

— Moje uszanowanie. ...

Wiechowski nie byl w stanie ani wyprowadzi¢ go, ani wyjS$¢ za nim. Stat oparty o stolik katedry
i patrzyt na drzwi wchodowe$®. Mréz Smiertelny obejmowat jego ciato i wstrzymywat krew w zytach.

4 wot kak (r0s.) - ot co. [przypis edytorski]
65 cyrkularz (z tac.) — rozporzadzenie. [przypis edytorski]
66 wchodowy — dzi$: wejSciowy. [przypis edytorski]
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»Wszystko si¢ skoriczyto... — mySlat pan Ferdynand — masz teraz... C6z tu robié, gdziez si¢
tu wynie$¢, z czegdz tu zy¢? Utrzymam si¢ to z pisania prosb do sadu? Przeciez tam juz to samo
czterech robi...”

Skinat na dzieci, Zze moga juz i§¢ sobie, otworzyt drzwi do swego mieszkania i obejrzat tg
izbe jednym spojrzeniem. Nagle rozpacz i zal w potoku tez buchngly z jego piersi. Przez dlugi
czas szlochat glosno jak dziecko, lezac piersiami na stole. Gdy podnidst oczy, spostrzegt w kacie
szereg butelek z piwem. Skoczyt zaraz, chwycit pierwsza z brzegu, wyrwat korek 1 prawie jednym
tchem wypil cata butelke. Rzucit w kat pierwsza i wysaczyt druga, potem trzecia i czwarta. Pif,
nie przestajac glos$no plakad, i juz piata butelke odkorkowywal, gdy wtem kto§ mocno zastukat do
drzwi. Wiechowski z gniewem otwart je szeroko i ujrzat przed sobg... znowu Jaczmieniewa w futrze
i czapce, ktory uSmiechat si¢ do niego i wyciagat obie rece.

— Ot, pomytka — méwit — ot, gltupstwo! Jak tatwo skrzywdzi¢ uczciwego cztowieka, ach, jak
tatwo! Wiechowski! ja bede o panu pamigtat i podwyzsze pensj¢. Trzeba tylko, Zzeby wigcej czytato. ..
usilno$ci, rozumiesz pan, wigcej... A co do Spiewéw, to bardzo rad jestem, bardzo, bardzo... I nie
zapomng. Pensje juz w nastgpnym miesiacu dostaniesz pan lepsza... No, mnie si¢ $pieszy, wigc do
widzenia. Prosze¢ nie gniewac si¢ za nieuwazne stowa. .. UsilnoSci tylko, usilnosci. ..

Scisnat przyjaznie reke Wiechowskiego i wyszedt z izby. Nauczyciel postepowat za nim krok
w krok, najpewniejszy, ze to, co widzi, styszy i czego do§wiadcza, jest snem raptownym po wypiciu
tylu butelek Machlejda®’. Przede drzwiami stata gromada bab, wigc je rozsunat i zrobit miejsce dla
dyrektora. Usadowil go w karecie, otulit mu nogi pledem, ktaniat si¢ kilkanascie razy, nastgpnie, gdy
kareta znikta na skrecie drogi, powrdcit do siebie 1 wciaz trwal w ztudzeniu, ze $pi coraz mocnie;.
Z tego obtedu wyrwata go dopiero pani Marcjanna. Wpadta do izby jak kula armatnia i podrygujac
rzucila si¢ m¢zowi na szyje.

— A to szelmowskie chtopstwo! A to nam ustuge wyswiadczyto! — krzyczata zanoszac sie od
Smiechu.

— Jaka ustuge, co ty pleciesz?

— To ty nic nie wiesz? Ano, przecie baby skargg na ciebie zaniosty.

— Masz ci... jakie baby?

— Gulonka, Pulutowa, Pigtkéwka, stara Dulgbina, Zalesiaczka, no, wszystkie baby...

— Gdzie, jak?

— Ano tak. Jak dyrektor przyjechat, zeszly si¢ 1 czekaty pode drzwiami cala wsia. Jak wyszedt
z sieni, obstapity go, sktonily si¢ i Zalesiaczka wyleciala pierwsza z geba. ..

— Czegbz ona chciata?

— No, stul gebe, to ci rozpowiem po kolei, jak i co byto. Powiedziata tak... Azem S$cierpta,
jak zaczeta mle¢ tym pyskiem! Powiedziata tak: ,,Dopraszam sig taski, wielmozny naczelniku, nie
chcemy tego nauczyciela, co tu siedzi u nas we wsi”. On jej na to: ,,Nie chcecie tego nauczyciela, a
to dlaczego?” Ona wtedy: ,,Nie chcemy tego pana Wiechowskiego, bo Zle uczy”. ,,Jak to Zle uczy? co
wam si¢ nie podoba?” ,,Nam si¢ — ona powiada — nic nie podoba, co ta on uczy”. ,,T}j, co ta dtugo gadaé
— wtracila si¢ zaraz stara Dulgbina — wielmozny naczelniku, nie chcemy tego nauczyciela, bo nam
uczy dzieci jakichsi Spiewaniow po rusku, na ksiazce tylko to samo po rusku; c6z to za nauka taka?
Dzieciska bez trzy zimy walgsaja si¢ do tej ta szkoty i nie umie si¢ zadne modli¢ na ksiazce, a jak ktére
umie, to si¢ nie we szkole nauczyto, tylko jedno od drugiego, choc i na bloni za bydtem. Nie wstyd to?
Katolickiego $piewania to ich nie ponaucza, tylko jakiesi ta... a nawet geba nie mozna wymowic. ..
I jak dzieci — gadala — zaczng we szkole $piewac naboznie, to ten nic, tylko si¢ drze sam, a znowu
madrala Michcik za nim i nie dadzg dzieciskom Pana Boga pochwali¢. Do czegdz toto podobne? A
tu ptaé, dawaj na niego osypke®!”. Dyrektor si¢ spytat: ,,Czgsto tez nauczyciel tak po rusku Spiewa

67 Machlejd — marka piwa; od nazwiska wtascicieli znanego warszawskiego browaru. [przypis edytorski]

o8 osypka — oplata w zbozu. [przypis edytorski]
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z dzieémi?”. ,,Co dzieri Spiewa! — wrzasnely wszystkie razem. — To si¢ przecie tatwo przekonac.
Chocby 1 jego samego si¢ spytaC, przecie si¢ nie moze w zywe oczy zaprze¢! Nieraz to nawet ani
jednemu na ksiazce nie pokaze, tylko od samego rana wyspiewuja...” — trajkotata Piagtkowa. ,, Tak
wy niedowolne®® panem Wiechowskim — spytat si¢ ich dyrektor — dlatego, ze on uczy po rusku?” ,A
i mamy by¢ dowolne! Dopraszamy si¢, wielmozny naczelniku, zeby go zabraé, a innego dac, co by
po polsku uczyl, a nie, to... nam ta szkota niepotrzebna. Dzieciska si¢ ta same naucza, jak ktore
chetliwe, 1 przypowiastki se przerézne wyczytuja z ksiazek, a ten ogtupia do reszty, i pokdj. Albo mu

zakazac tych Spiewéw...” ,Dobrze, dobrze” — rzekt dyrektor i poszedt tu do ciebie.
— Chi-cha! — zasmiat si¢ pan Wiechowski. — Tak to mig oskarzyty! A niechze im tez Pan Jezus
da zdrowie!... Samem nawet zapomniat dyrektorowi powiedzie¢ o tym Spiewaniu. Chy... — wrzasnat

nagle, wywijajac po stancji jakie$ kozackie hotubce. Zziajany stanat przed zong i rzekt:

— Marcysiu, wykpitem si¢! Podwyzszy mi pensj¢! Jeszcze lepiej stoj¢ niz ten Patyszewski.
Wiesz ty co, zoneczko czarnobrewko, palnijmy sobie to piwko, co go dyrektor pi¢ nie chcial. Okropnie
my smakuje...

Pani Wiechowska zgodzita si¢ bez trudu i nauczyciel zaczat ztopaé szklanke po szklance. Sama
pomagata mu w tym dosyC skutecznie. Nawet Jozia, Marcinek i stuzaca dostali kazde po éwieré
szklanki. Skoriczywszy z piwem, pan Wiechowski zaczat napierac si¢ o gorzateczkg. Wkrétce potem
Marcinek styszac w pokoju wrzask okropny uchylit drzwi i zobaczyt z przerazeniem, ze nauczyciel,
odziany tylko w bielizng, siedzi na stole, trzyma w jednej rece flaszke z jarzebindwka, w drugiej duzy
kieliszek, i wymysla komu§ zapamigtale.

— Chamy, tajdaki! — wrzeszczat pedagog wytrzeszczajac oczy — musicie §piewac, jak wam kaze,
i gada¢, jak wam kaze! Wszystkie bechy’” beda szczekaé po russki! Ponimajesz, chotop, muzyczjo?
Sam dyrektor wlasnym stowem wyrazit sig, ze mi pensj¢ podwyzszy, ponimajesz, chamskoje otrodje?
Bunt chciatyscie zrobi¢? Chi-cha!... Na, w zuby’'! — wotal, mierzac w niewidzialnych przeciwnikéw.

Pochyliwszy si¢ zanadto, zlecial ze stotu na sofke i stoczyl si¢ na ziemig. Smaczna jarzebindwka
wylata si¢ z przechylonej butelki i dtuga struga poptyneta w szpare migdzy deskami. Maty Borowicz
ze zgroza widzial potem, jak Malgoska i pani Marcjanna ciagnety profesora za czupryng do t6zka 1
jak tenze profesor, wierzgajac nogami i broniac si¢ pigscia, zapamigtale wySpiewywat:

Ach, powstancy kochajacy
Udirajut kak zajoncy ...

Kiedy tak nauczyciel oddawat si¢ radosci, zwierzchnik jego przebywat tymczasem tarcuch
wzgbrz niezbyt wysokich. GosSciniec ciat na ukos pochyto$¢ bardzo wydtuzonego pagorka, az do
przeleczy. Stamtad zjezdzato si¢ na kilkumilowa ptaszczyzng, posrodku ktérej znajdowat si¢ grod
gubernialny, siedziba oswiaty ludowej. Z tej strony wzgdrz doliny i wyniostoSci okryte byly czarnymi
lasami. Wsréd nich bielity si¢ szerokie polany z dtugimi smugami wsi chtopskich. Dzien byt ciepty,
przecudny. W godzinie potudniowe;j storice literalnie topito swym blaskiem powierzchnig tej calej
rozlegtej okolicy. Ciepte tchnienia wialy na kraj lecac od wiosny, ktéra zza gor, zza laséw szla juz w
tamte strony. Konie ciagnace karete szly pod gére noga za noga, totez Jaczmieniew nie czut wcale, ze
jedzie. Spuscit szybe karety i wygodnie poétlezac na siedzeniu oddawat si¢ marzeniom. Bardzo dawne
1 niewymownie mite mary zlatywaly ku niemu na skrzydtach powiewéw wiosennych i otaczaty go
rozkoszna cizba.

69 niedowolny (z ros.) — niezadowolony. [przypis edytorski]
" bechy — bachory. [przypis edytorski]
n ponimajesz (...) w zuby (ros.) — rozumiesz, chtopski parobasie (...) rozumiesz, chamskie nasienie (...) Masz w zgby. [przypis
edytorski]
2 Ach, powstancy (...) zajoncy — piosenka $piewana przez zolnierzy rosyjskich Scigajacych powstaricéw 1863 r.; udirajut kak (ros.)
— uciekaja jak. [przypis edytorski]
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— Gory, gory... — szeptal, spogladajac ze swego okna na daleki widok. Przypomnialy mu si¢
mtodziericze wedréwki w Bawarii, w Tyrolu, we Wtoszech i Szwajcarii.

Po ukoriczeniu studidow na wydziale filologicznym w Moskwie Jaczmieniew, zapalony
ludowiec, zdecydowat si¢ ,,iS¢ migdzy nardd”, osia$¢ w szkole wiejskiej. Pragnac wszakze zdoby¢
i przyswoi¢ sobie metode pracy, ktéra by dawata plony jak najobfitsze, odbyt wycieczki do
Szwecji, Anglii, Niemiec i Szwajcarii i we wszystkich tych krajach pilnie studiowal szkolnictwo
ludowe. Najlepiej poznat Szwajcari¢, z kijem w reku i tornistrem na plecach wedrujac od Jeziora
Boderiskiego’ az do Lugano™ i Genewy. W kazdej niemal szkole zapoznawat si¢ z nauczycielem,
stuchat wyktadéw, brat udziat w wycieczkach i studiowat szczegdlnie tak zwanag Primarschule”, gdzie
nauczanie rozpoczyna si¢ od wesotych gawed i zabaw na Swiezym powietrzu.

Teraz, jadac, wspomniat sobie pewne mate dziewczatko w ogromnych trzewikach podbitych
gwozdziami, z wielkim parasolem w reku idace do szkoty w szaruge i wicher ze swej chaty sterczacej
posrdd chmur, gdzie tylko koza, karmicielka rodziny, zywno$¢ dla siebie wynalezé zdota 1 gdzie
cztowiek biedniejszy jest stokro¢ niz koza.

Céz by dat za to, zeby jeszcze raz w zyciu pdjS¢ z szeScioletnimi obywatelami wolnego
Schwizerlandu’® do lasu, szuka¢ z nimi ukrytych migdzy li§émi ,,zwerglow’”” w wielkich, spiczastych
czapkach, a z ogromnymi brodami... Ach, c6z by dat, azeby wréci¢ do tamtej mtodosci, toczyé
dlugie rozprawy z uczciwymi belframi wiejskich szkétek szwajcarskich, dlugo w noc z nimi radzi¢ o
sposobach zniesienia ciemnoty w ,,strasznej Rosji” i mie¢ w piersi prawe, szlachetne serce!...

I nagle dyrektor Jaczmieniew zaptakat. ..

Ciepty wietrzyk wzmagat si¢, gdy kareta dosiggla szczytu gory.

— Ach, jakze jestem juz stary, jak bardzo stary... — szepnat do siebie Jaczmieniew. — Przeszto,
mingto niepowrotnie, rozwialo si¢ niby mgta nad jeziorem. Wczoraj, zda si¢, cztowiek z kijem
w reku tazit po skatach, azeby sie nauczyC, jak najlepiej, najszybciej, najhumanitarniej rozniecaé
Swiatto wposrdd ciemnych mas chtopstwa, a dzi$. .. Nie nalezy szerzy¢ oS§wiaty w kosmopolitycznym
znaczeniu tego wyrazu, lecz nalezy szerzy¢ ,,o$wiat¢ rosyjska”. Na to zdat si¢ caty Pestalozzi’...
Pragnac za pomocg zruszczenia tych chtopéw polskich istotnie przyczynic si¢ do szybkiego rozwoju
Pétnocy na drodze cywilizacji, nalezatoby to zrobi¢ tak skutecznie, azeby chlop tutejszy ukochat
Rosje, jej prawostawng wiarg, mowg, obyczaj, azeby za nig gotéw byl gina¢ w wojnie i pracowaé
dla niej w pokoju. Trzeba by wiec wydrze¢ z korzeniem tutejszy, iScie zwierzecy, konserwatyzm
tych chtopéw. Trzeba by zburzy¢ te odwieczna, swoista kulture niby stare domostwo, spali¢ na stosie
wierzenia, przesady, obyczaje i zbudowac nowe, nasze, tak szybko, jak si¢ buduje miasta w Ameryce
Pétnocnej. Na tym gruncie dopiero mozna by zaczaé wypelnianie marzen pedagogéw szwajcarskich.
To, co my robimy, te Srodki, jakie przedsigbierzemy...

I ¢6z by tu mozna zrobié, co tu wlasciwie zaprojektowac celem wzmocnienia rusyfikacji, tej
rusyfikacji nieodzownej i skuteczne;j?. ..

Pytanie to wytrysto niespodziewanie z gtebi dumar Jaczmieniewa i stanglo przed nim z calg
Swoja stanowcza wyrazisto$cig niby tajny agent policji ukazujacy si¢ zza wegla, kiedy si¢ go najmniej
spodziewaja.

Kareta znajdowata si¢ na szczycie gory, po ktérej grzbiecie szla droga. Z prawej i lewej
strony otwarty byl widok rozlegly na dwie ptaskie doliny. Tu i tam ciagnetly si¢ smugami lasy,
pagorki, wielkie biate ptaty pdl... Daleko, daleko za ostatnimi sinymi borami szarzaty lekkie mgty

3 Jezioro Boderiskie — jezioro podalpejskie na pograniczu Szwajcarii, Austrii i Niemiec. [przypis edytorski]
" Lugano — miasto w potudniowej Szwajcarii na pograniczu Wtoch. [przypis edytorski]

5 Primarschule (niem.) — szkota poczatkowa. [przypis edytorski]

76 Schwizerland — Szwajcaria. [przypis edytorski]

7 zwergl (niem.) — karzetek, krasnoludek. [przypis edytorski]

8 Jan Henryk Pestalozzi (1746-1827) — wybitny pedagog szwajcarski, zwolennik powszechnego nauczania i swobodnego
rozwijania wrodzonych uzdolnienl ucznia. [przypis edytorski]
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przestaniajac widnokrag. Byto samo potudnie. Z kominéw chat w ogromnych wsiach szty wszedzie
dymy btekitnymi stupami. Byt to jedyny ruch w tej niezmiernej przestrzeni. Cala ona lezata w
niemym spokoju, jakby spata. Tylko dtugie pasma dyméw zdawaly si¢ pisa¢ na biatych, martwych
kartach polan nikomu nieznane, tajemnicze znaki.
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111

Na dolnym korytarzu gimnazjum klasycznego w Klerykowie znajdowato si¢ mndstwo oséb.
Byli tam urzednicy, szlachta, ksi¢za, przemystowcy, a nawet zamozniejsi chtopi. Caty ten ttum
stanowit w owej chwili jedna kategori¢: rodzicow.

Korytarz byt dtugi, wytozony posadzka z piaskowca i1 bardzo dobrze przypominat pierwotng
swoja fizjonomig: korytarz klasztorny. Waskie okna wpuszczone byty w mury bardzo grube i chtodne;
panowat tam jeszcze dawny cieri 1 smutek.

Przez zestarzate, zielonawoniebieskie szyby padaly ukradkiem promienie rannego storica i
ztocity Swiezo wybielone Sciany 1 z6ttawa, wydeptang posadzke. Z prawej i lewej strony byt szereg
drzwi prowadzacych do sal szkolnych. Drzwi te réwnie jak okna byty poroztwierane”, gdyz wtasnie
Swiezo pociagnigto $ciany klas na kolor szaroniebieski, z wielkimi lamperiami®°, i wymalowano
podtogi z61tg farbg olejng. Srogi zapach terpentyny i lakieréw napelnial caty korytarz.

W przedsionku, za oszklonymi drzwiami spal najspokojniej, juz o tak wczesnej godzinie,
wysoki i chudy pedel®!, znany dwu generacjom pod pseudonimem ,,pana Pazura”.

Pomimo ze pan Pazur wystuzyt dwadziescia pigé lat na Kapkazie®® za Mikotaja, a drugie tyle
siedziat w instytucji z tak forsownym zamitowaniem uprawiajacej mowe rosyjska, nie nauczyt sie
tego jezyka, zdazyt jednak zamieni¢ swdj rodowity na gware niestychana, sktadajaca si¢ z wyrazéw
zupelnie nowych, ktérych tres¢ ani brzmienie nikomu na szerokim Swiecie, z wyjatkiem pana Pazura,
znanymi nie byly.

Sam pan Pazur chegtnie zastgpowal niektére wyrazy juz to ruchami pigsci, juz tak zwanym
trqbieniem na nosie, przymykaniem oczu, a nawet wywieszaniem j¢zyka.

Od czasu zniesienia ostanéwek po subotach®, czyli kary cielesnej, stosowanej czgsto, pan
Pazur stracit humor 1 fantazje. Zaczal drzemac i znosi¢ meznie uragowiska nawet wstepniakow 1
pierwszakow.

Na drugim krancu korytarza znajdowata si¢ kancelaria gimnazjalna, do ktérej nieustannie
wchodzili przybywajacy profesorowie. Ttum os6b zwigkszat si¢ rowniez.

Szmer zywej a przyciszonej rozmowy, przyciszonej z tego na ogét wzgledu, ze prowadzona byta
po polsku w obrgbie muréw gimnazjum rosy jskiego — wznosit si¢ i nacichat®*.

W cizbie oséb chodzacych wzdluz korytarza znajdowala si¢ takze pani Borowiczowa i
Marcinek, kandydat do klasy wstepnej. Kandydat ubrany juz byt ,,po mgsku”: zdjeto mu nareszcie
sznurowane trzewiki i poficzochy, odziano w rzeczywiste spodnie, siggajace az do samych obcaséw
nowych kamaszkéw z gumami.

Te spodnie 1 kamasze byly przygotowaniem do munduru gimnazjalnego, stanowity jak gdyby
przedmowe napisang do dzieta, ktore jeszcze nawet w brulionie skomponowane nie zostato.

Azeby przywdzia¢ mundur — nalezato zda¢ egzamin. Prosba o zaliczenie Marcinka w poczet
uczniow klasy przygotowawczej wraz ze Swiadectwem ogdlnego stanu majatkowego rodzicow,
szczepienia ospy, metryka etc. — podana zostata na imi¢ dyrektora o dwa miesigce wezeSniej. W danej
chwili czekano wyznaczenia terminu egzaminéw. Termin taki byt wlasnie treScig ozywionej rozmowy
0sob spacerujacych.

» poroztwierane — dzi§ popr.: pootwierane. [przypis edytorski]

80 lamperia (z niem.) — kolorowy pas zdobiacy od podtogi do pewnej wysokosci ptaszczyzng Scian wewnatrz budynku. [przypis
edytorski]

81 pedel (z tac.) — woZzny w zaktadach naukowych. [przypis edytorski]

82 Kapkaz (gwar.) — Kaukaz. [przypis edytorski]

83 ostanowki po subotach (ros. ostanowki po subbotam) — odsiadywanie kar z calego tygodnia w sobotg, po zakoriczeniu lekcji.
[przypis edytorski]

8 nacichac - dzis popr.: przycichaé. [przypis edytorski]
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Kazda jednostka nalezaca do personelu gimnazjalnego, przesuwajac si¢ migdzy ttumem, byta
przedmiotem pilnej i skupionej uwagi, a niejednokrotnie skladem zapytai o ten wiasnie dzien
egzaminow.

Zaden z pedagogéw klerykowskich, a tym bardziej Zzaden z tak zwanych pomocnikéw
gospodarzy klas, nie byl w moznosci da¢ odpowiedzi choé w przyblizeniu prawdopodobne;.
Szczegodlniej zaniepokojonymi owym dniem tajemniczym czuli si¢ obywatele ziemscy 1 na ogét ludzie
z daleka przybyli. Wiasciwie termin ogloszony w dziennikach juz minat. W dniu wyznaczonym
niektdre egzamina® odtozono na p6zniej, bez okreslenia blizej daty, inne rozrzucono w ten sposéb,
ze malec zdajacy do klasy wstepnej dzi§ miat by¢ przestuchiwany z rosyjskiego czytania, dopiero
po uplywie tygodnia z arytmetyki, a znowu kiedy indziej z pacierza i katechizmu. Rodzice, czasami
o kilkanascie mil przybyli, bez upewnienia si¢, czy dzieci przyj¢te beda, nie mogli odjechaé. Stad
powstawaly namigtne szepty i zasigganie informacji.

Pani Borowiczowa miata wszystkiego trzy mile do Gawronek, ale réwniez czuta si¢ w
Klerykowie jak na szpilkach.

Zadnego egzaminu Marcin jeszcze nie zdawal; nie bylo tez wcale pewnosci, czy bedzie
przyjety, wobec ogromnego naptywu kandydatéw. Wszystkie te okolicznosci, potaczone z obawa,
pragnieniem, z niepokojem o dom itd., sprawiaty, ze matka Marcinka byta smutna i zdenerwowana.
Dos¢ szybko chodzita po korytarzu prowadzac syna za rgke. Jej stara, niemodna mantylka,
wyptowiata parasolka i bardzo wiekowy kapelusz nie zwracaly uwagi oséb bogatszych, ale wpadty
zaraz w oko jegomosSciowi w czarnym surducie, w szerokich spodniach, schowanych w cholewy
grubych butéw wyglancowanych szuwaksem?®. Jegomos¢ byt tegi, czerwony na twarzy i miat widaé
astme, bo sapat cigzko 1 pokaszliwat.

— Prosze tez pani — rzekl szeptem, przystepujac do pani Borowiczowej — nic nie wiadomo,
kiedy egzamina?

— Nic nie wiem, méj panie. Pan syna oddaje?

— A chciatbym... Czwarty dzien siedz¢. Nie wiem juz, co robié nawet...

— Spieszy sie panu?

— A i jakze, prosze taski pani, u mnie propinacja®’ zwtoki nie cierpi. AkcyZzny®® jezdzi, a
wiadomo, co to akcyZny, jak gospodarza w domu nie masz. Raz cztowieka nie masz, drugi raz, to on
tam natychmiast zada corny kawy z czytryng®!

— Chtopiec do wstepnej klasy?

— Ma si¢ wiedzieé, prosz¢ taski pani.

— Przygotowany?

— Ha, kto jego wie? Powiedzial korepetur, ze najpierwsza ranga.

Kiedy propinator zaczal szczegétowiej opowiadaé o przygotowaniu swego syna, wszedl na
korytarz dyrektor gimnazjum. Byt to stary i siwy cztowiek, Sredniego wzrostu, z broda krétko
przystrzyzona. Szedl podniéstszy gtowe i rzucal szybkie spojrzenia na prawo i na lewo spod
ciemnoniebieskich okularéw. Znienacka wstrzymat si¢ przed szynkarzem i gto$no zawotat na niego:

— Wam czewo®?

Gruby jegomos$¢ zapial swoj czarny surdut i uderzyt sie¢ dtonig po karku.

— Kto pan jeste$? — pytat dyrektor coraz glosniej, natarczywiej i niegrzeczniej.

— Jozef Trznadelski... — wybetkotat.

85 egzamina — dzi§ popr. forma B.Im: egzaminy. [przypis edytorski]
8 szuwaks (z niem.) — pasta do butéw. [przypis edytorski]

87 propinacja (z fac.) — prawo sprzedazy napojéw alkoholowych; tu: karczma. [przypis edytorski]
88 akcyZny — poborca podatkowy; por. akcyza. [przypis edytorski]

% zada corny kawy z czytrynq (gwar.) — tu: natozy zwigkszony podatek. [przypis edytorski]

% Wam czewo? (ros.) — czego pan sobie zyczy? [przypis edytorski]
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— Czego pan sobie zyczysz?

— Syn... — szepnat J6zef Trznadelski.

— Co syn?

— Do egzaminu...

Dyrektor zmierzyt propinatora badawczym spojrzeniem od stép do gtéw, dluzej zatrzymat
wzrok na cholewach jego butéw, a péZniej zadartszy glowe jeszcze wyzej ruszyt do kancelarii, nie
odpowiadajac na uklony zgromadzonych. W czasie tej rozmowy pani Borowiczowa ze strachem
oddalita si¢ z tego miejsca i stang¢ta az w przedsionku. Krecito si¢ tam kilkunastu uczniéw w
mundurach, z pierwszej albo drugiej klasy, ktorzy mieli jakie§ poprawki, gdyz nawet kopiac si¢
wzajemnie i wodzac za tby, nie wypuszczali z rak taciriskich i greckich gramatyk. Marcinek oddalit si¢
od matki i przypatrywal wlasnie béjce dwu gimnazistéw, gdy z podworza nadbiegt trzeci w mundurze
1 niezwlocznie zaczepil matego Borowicza:

— Te, ryfa®!! kto ci sprawit takie majtasy?

— Mama... — szepnat Marcinek, cofajac si¢ do muru.

— Ma-ma? Nie pradziadek Pantaleon Zapinalski z Cielgcej Wo6lki?

— Nie... ja nie mam pradziadka Zapinalskiego. .. — rzekt zdumiony Borowicz.

— Nie masz? To gdzies§ go podzial? Gadaj!

— A co to kawaler chce od mego syna? — zapytata pani Borowiczowa dotknigta trochg kpinami
Z jej syna.

Zamiast odpowiedzi gimnazista siadt po damsku na porgcz schodéw, zjechat w mgnieniu oka az
na sam dét 1 znikl jak senne marzenie w mroku suteryn, gdzie mieScity si¢ drwalnie i sktady szkolne.

Jednoczesnie pan Pazur drzemiacy na stoteczku dzwignat cokolwieczek jedna ze swych
ogromnych powiek i chrapliwym glosem wrzasnat:

— Wospreszcza® si¢ gadaé po polski!

Dwaj uczniowie, ktérzy przed chwila wyrywali sobie garSciami wlosy, postyszawszy
admonicje®? pana Pazura, jak na komende¢ zgodnymi gtosami zaintonowali piesi:

Pazur
Mazur
Obzart si¢ grochu!...

Pedel zatrzasnal uchylona nieco powieke i naSladujac od niechcenia wargami §wist rézgi
wykonat reka kilka ruchéw doktadnie przypominajacych rzniecie na poktadanke. Pani Borowiczowa
zblizyta si¢ do niego i dotknawszy reka jego ramienia zapytata:

— Panie, czy nie mégtby mi pan powiedzieé, kiedy bedzie egzamin?

Pedelisko spojrzato na nig leniwie i nic nie rzekto. Wéwczas wsungta mu w gar$¢ srebrng
czterdziestowke 1 powtdrzyta swe pytanie. Stary ozywil si¢ zaraz i poczal skroba¢ swoja btyszczaca
tysing.

— Widzi pani, mnie nic nie izwiestno®*. Ale trzeba by tak zrobi¢: jak uczytieli®> wyjda z kancelarii
i pdjda na etaz®®, to mozna iS¢ do sekretara. Jesli kto wie, to on...

— A predko tez moga wyjsS¢€ z tej kancelarii?

—Ha... tego to juz znac nie mogg.

ot ryfa — cymbat (przezwisko). [przypis edytorski]
2 wospreszcza (popr. 10s. wosprieszciajetsia) — zabrania sig. [przypis edytorski]

93 admonicja (z fac.) — upomnienie. [przypis edytorski]
94

9

izwiestno (ros.) — wiadomo. [przypis edytorski]

> uczytieli (ros.) — nauczyciele. [przypis edytorski]

% etaz (ros.) — pigtro. [przypis edytorski]
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Wiadomos$¢ t¢ matka Marcina powtérzyta kilku osobom na korytarzu. Wies¢ o mozliwosci
powzigcia jakiejs wskazowki szybko sig rozeszta wsrdd ttumu. Istotnie dyrektor, a za nim nauczyciele
kolejno wychodzili z kancelarii 1 udawali si¢ na pigtro, gdzie miescita si¢ wigkszos$¢ klas wyzszych
i dokad nikomu z obcych wchodzi¢ nie pozwalano. W kancelarii jednak zostalo jeszcze kilku
profesoréw. Jeden z nich wszedt do klasy, ktérej nie odnawiano, i wprowadzit tam ze soba uczniéw
zdajacych poprawki.

Drzwi do tej izby zostaly niezamknigte i Marcinek z trwozna ciekawoScia przypatrywat si¢
1 przystuchiwal procesowi egzaminowania. Stary nauczyciel w granatowym fraku chodzit od drzwi
do okna, co$§ pod nosem mruczac, a uczen rozwiagzywat na tablicy zadanie algebraiczne. Ujrzawszy
jakies znaki i cyfry, ktérych znaczenia wcale nie rozumial, Marcinek Scierpt ze strachu i szepnat do
matki ze fzami:

— Mama mysli, ze ja zdam, kiedy ja tego wcale nie umiem!

— Alez ciebie o to pytac nie beda... Widzisz przecie, ze to uczen z wyzszej klasy odpowiada.

Swoja droga Marcinek ze strachu nie ochtonat, a widok iksow i igrekéw bardziej jeszcze
powigkszyt cigzar, ktéry malca jak stos gruzu przyciskat.

Nareszcie wyszli z kancelarii ostatni nauczyciele i wéwczas pewna grupa osob, do ktérej
przytaczylta si¢ i pani Borowiczowa, wsunegla si¢ do tego pokoju. Byt on dlugi, ciemny, z jednym
oknem, ktérego dolna rama znajdowata si¢ na réwni z brukiem podwdrza. Siedziat tam tylem do
drzwi zwrdcony sekretarz szkoty.

Przybyli dosy¢ dtugo stali u drzwi, nie Smiejac zaczepi¢ sekretarza pograzonego w pracy.
Nareszcie kto$ chrzaknat. Urzednik obejrzat si¢ i spytal zebranych, czego sobie zycza. Obywatel
ziemski, ktéry przywidzt do szkét dwu chlopcéw az z drugiego korica sasiedniej guberni, wytozyt
jezykiem z kiepska-rosyjskim prosb¢ o podanie jakiej$ wskazowki co do dnia egzaminéw.

— Nic panu nie moge powiedzie¢ — odrzekt sekretarz — gdyz nic nie wiem. Wszystko zalezy
od nauczyciela wyktadajacego w klasie wstepnej, pana Majewskiego, jezeli o egzamina do wstepnej
panu idzie. Przypuszczam, ze w tym jeszcze tygodniu.

— W tym tygodniu... — zamruczat szlachcic, ktéry juz osiem dni byt poza swym folwarkiem.

— Tak sadzg... — rzekt sekretarz i zaczal natychmiast wyciera¢ guma, w drzewo oprawiona,
jakis$ btad w swych papierach.

Szlachcic zwrdcit si¢ do osoby najblizej przy nim stojacej, niby to jej wyjasniajac odpowiedz, a
wiasciwie w oczekiwaniu, ze urz¢dnik jeszcze co$ powie. Ten wszakze nie tylko nic nie powiedzial,
ale si¢ nadto spojrzat z wyrazem niecierpliwosci.

Woéwczas cata gromada opuscita kancelarig. Smutek jeszcze wigkszy ogarnat Marcina i jego
matke, gdy si¢ znaleZli na ulicy. Niepokoj oczekiwania nie ustal, a wzmoglo si¢ znuzenie. Chtopiec
od chwili przyjazdu do tego miasta byt smutny. Meczyta go i dlawita spiekota miejska, bruk palit
1 wykrecal mu nogi, widok muréw, a brak horyzontu sprawial mu przykro$¢ bez nazwy, co mimo
nieustannych westchnienl nie mogta wyrwac si¢ z piersi. Wszystko w tym mieScie byto inne niz na wsi,
byto dla niego zimne i szorstkie, traktowato go nie jak dziecko. Drzewa stojace gdzieniegdzie obok
chodnikéw, mate drzewa, ujgte w zelazne okratowania jak kajdaniarze, napawaly go bolescia, czut
taki brak migkkiej murawy, ze ze zami pogladal na jej Zdziebetka wegetujace migdzy kamieniami
bruku, a jedyna ulge i pociechg¢ znajdowat w spogladaniu na niebo, ktére jedno bylo takie samo jak w
Gawronkach i ktére jedno jak wierny przyjaciel szto za nim wszedzie, dokadkolwiek si¢ skierowat.

Wprost z gimnazjum powrdcili do hotelu i zamkngli si¢ w swoim numerze. Zajazd miescit
si¢ w jednej z brudniejszych ulic miasta. Z bramy w pigtrowym froncie domostwa wchodzito
si¢ tam na mato co szersze od niej podworze, wybrukowane takimi bulwami kamiennymi, jakby
ta robota wykonana zostata przez cyklopéw, budowniczych Akryzjusza, dziada Perseuszowego?’.

7 budowniczowie Akryzjusza, dziada Perseuszowego (mit. gr.) — obdarzeni olbrzymig sita jednoocy Cyklopi, ktérzy wznosili na
rozkaz wladcy Akryzjusza potezne budowle; wnukiem Akryzjusza byt Perseusz. [przypis edytorski]
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Stajnia nakryta wielkim i do$¢ dziurawym dachem byta przedtuzeniem dziedzirica. Z obydwu stron
odkrytego placyku znajdowaty si¢ dwa dlugie parterowe domy, w ktérych mieScily si¢ pokoje
hotelowe. Wchodzito si¢ do nich wprost z bruku, na ktérym zna¢ bylo, Zze konie szlachcicéw
goszczacych w murach Hotelu Warszawskiego nieraz bardzo dtugo czeka¢ musiaty na wyjazd swych
wladcow. W rogu dziedziriczyka czernialy na odrapanym murze ogromne litery napisu: Numerowy
— a nizej wida¢ bylo okno do potowy schowane w ziemig. Tam witasnie mieszkat chudy i ponury
Wincenty, istota zyjaca z napiwkéw sktadanych w jej dioni tytulem wynagrodzenia za ustugi
wszelkiego rodzaju, do jakich jej uzywat Swiat goszczacy w Hotelu Warszawskim.

Pani Borowiczowa kazata Marcinkowi powtarza¢ gramatyke rosyjska, a sama ulozyta si¢ na
kanapie, zeby odpoczac. Pragneta cho¢ chwileczka snu skrocic czas oczekiwania na rezultat swych
zabiegéw, ale nie udalo si¢ jej zmruzy¢ oka. Twarda poduszka hotelowa 1 wilgotna jej poszewka
przejmowaly ja wstretem; co chwila rozlegat si¢ toskot straszliwy, gdy na dziedziniec wjezdzata
jaka$ furmanka, a nadto z sasiedniego numeru, dokad prowadzity drzwi zamknigte na glucho 1
zatarasowane komoda, stychaé bylo ciagle hatasy i wrzaski.

— Sam ojciec nie ma wyobrazenia o udareniach®®, a bedzie tu mnie uczyt! — wrzeszczat piskliwie
1 z zajadtoscia nadzwyczajng glos dziecigcy.

— Ja ci si¢ nie pytam, cembale, o to, czyja umiem udarenia, czy nie, tylko ci kaz¢ czytac... —
odpowiadat glos gruby.

— No to ja ojcu méwig, ze ojciec nie umie! Goli¢ brody ojciec umie, strzyc klaki to samo, ale
co do czytania, to tam juz nie ojca glowa.

— WidzieliScie wy, moi ludzie. .. — biadat gtos gruby. — Jeszcze toto do sztuby nie weszto, a juz
taki rezon. A c6z to bgdzie potem? Ojcem swym, rodzicem gardzisz?

—E!... daj mi tam, ojciec, Swigty pokdj!... Pan inaczej kazat czytaé, i cala rzecz.

— Ale tu pana nie ma, rozumiesz ty to? Jutro albo pojutrze wezma ci¢ na spytki i pdjdziesz na
grzyby, jak nie bgdziesz czytal, bo zapomnisz na amen.

— A, zaraz na grzyby... — mruknat glos dziecigcy.

Marcinek stojac w oknie szeptal oklepane terminy gramatyczne, ktére umial, nie do$¢
powiedzie¢ jak pacierz, bo na wyrywki jak tabliczke mnozenia — i spogladal apatycznie na
dziedziniec.

Rozmowa w sagsiednim numerze mato go interesowala, natomiast uderzato go to, co widziat
obok mieszkania stroza.

Stat tam Izraelita odziany w surdut dtugi, ale nie siggajacy do kostek i zupetnie czysty. Trzymat
w ustach bialg kosciang raczke laski i stuchat tego, co mu zywo rozpowiadal numerowy. Kiedy
niekiedy rzucat spod oka wejrzenie na szyby, przy ktérych stat Marcinek, i ciagle palcami prawej reki
drapat si¢ w brod¢. Wkroétce zblizyt sie¢ wolno do drzwi numeru i zastukat.

— Kt6z tam? — z niepokojem spytata pani Borowiczowa, przekrecajac klucz w zamku.

— To ja, proszg wielmoznej pani — rzekt przybyly, wsuwajac do numeru glowe. — Jestem kupiec
zbozowy, chcg troszkg powiedzieé o interesie.

— Ja nie mam teraz czasu méwié o tych sprawach, méj panie. JedZ pan z taski swojej do
Gawronek do mego mgza, to si¢ pan z nim rozmowisz.

— Tak to tatwo wielmoznej pani powiedzie¢: jedZ... Takie czasy okropne nastaly z ta
stagnacja®, z tym... rzadem. Zreszta, czy ja potrzebuj¢ wielmoznej pani te rzeczy wytlumaczy¢? —
rzekt, wchodzac prawie forsa!® do pokoju.

— MJ¢j panie kupiec, ja nie jestem wielmozna, o interesie teraz i tutaj méwié nie bedeg, bo mam
inne, wazniejsze sprawy na glowie...

98 udarenie (ros.) — akcent. [przypis edytorski]
% stagnacja (z tac.) — zast6j. [przypis edytorski]
100 forsq (z fr.) — sita, przemoca; por.: forsowaé. [przypis edytorski]
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— Z tym mtodym kawalerem. Ja rozumiem, moja pani kochana. To jest niematy klopot... ja
to wiem... — rzekt z westchnieniem.

Westchnienie i sama wzmianka o kawalerze zmigkczylty zaraz serce pani Borowiczowe;.

— Oddawales pan moze syna do gimnazjum? — spytata.

— Ja nie oddawatem, bo mnie nie bardzo sta¢ na takie fanaberie w dzisiejszych czasach, ale mgj
brat, ten oddawat. No i1 uzyt na tej zabawce... A do ktérej klasy? — spytat Marcinka z uSmiechem.

— Do wstepnej, panie.

— Uu! Bardzo duzo kandydaty, cate sto ludzi, powiadaja, na trzydziesci cztery miejsca. Czy
dobrze przygotowany... przepraszam, jak imi¢ synka?

— Marcinek... — odrzekta pani Borowiczowa. — Pan si¢ pyta, czy dobrze przygotowany?
Zapewne Ze dobrze, ale czy zda... kt6z to moze wiedzie¢?

— Dlaczego on nie moze zda¢, taki Marcinek! — zawotat kupiec. — On zda na pewno, tylko od
tego zdania do przyjecia — to jeszcze caty loch. Niech pani obliczy: sto kilka i moze jeszcze wigcej
kandydaty, na trzydziesci cztery miejsca... to jest okropna cyfra. Oni... te Moskale — dodat ciszej
— oni chyba beda od razu nasze biedne dzieci pytaé z taciny przy egzaminie do wstgpnej klasy!...
Dzisiaj prawie kazdy przygotowany, wszystkie méwia po rusku, a oni wybieraja tylko niektérych. To
sa cigzkie czasy, moja pani, dla oszwiate. ..

Wejrzenie Marcinka spotkato si¢ ze wzrokiem matki i nie zaczerpnelo tam otuchy. Ten Zyd
zdat si¢ nagle pani Borowiczowej ztym zwiastunem. Miata che¢ wyprosi¢ go z numeru, kiedy on
rzekl znowu:

— M¢j brat dwa lata temu, jak oddawat synka tak samo do wstepnej klasy, to on si¢ doskonale
urzadzit.

— Jakze on si¢ urzadzit?

— On sobie pomyslal: Kto moze najlepiej wiedzie¢, jak trzeba odpowiadaé, zeby zda¢ do
pierwszej klasy? Oczywiscie ten, co egzaminuje do pierwszej klasy. On sobie pomyslat dalej:
Dlaczego ten, co egzaminuje do pierwszej klasy, nie ma nauczy¢ mojego Gucia dobrze odpowiedzie¢?
Dlaczego on jemu nie moze da¢ korepytycje, kiedy wszystkie profesory maja prawo dawaé
korepytycje? M@j brat tak sobie pomyslat i udat si¢ do pana Majewskiego, ktéry egzaminuje, ktory
p6Zniej przez calty rok uczy we wstepnej klasie ruskiego, artymetyki... on jego grzecznie poprosit. ..

— Duzo tez zaptacit brat parski za takie lekcje?

— Tego ja nie wiem dokladnie, ale mnie si¢ zdaje, ze nieduzo. To jest wyrozumialy cztowiek,
ten pan Majewski.

— A czy dlugo bratanek pariski chodzit do niego?

— To samo niedtugo. Calej parady tydzieri chodzit.

—Izdat?

— Zdal bardzo dobrze, lepiej niz takie, co mieli korepytory akademiki. ..

— Panie faskawy — rzekta matka Marcinka — nie mdgtbys si¢ pan czasem dowiedzie¢ od swego
brata, ile on tez zaptacit panu Majewskiemu?

— Dlaczego nie? Ja mogg si¢ dowiedzie¢, ale odpowiem chyba az jutro, bo mgj brat mieszka
bardzo daleko, na drugim koricu miasta, za przedmieSciem Podpdrka, a ja nie mam tam zaden
interes. ..

— Ja bym panu zwrécita koszta na dorozke — rzekla pani Borowiczowa, wydobywajac z
woreczka papierek rublowy i podajac go kupcowi — gdybys pan zechciat zaraz pojechaé i dowiedzieé
si¢ szczegbtowo.

— Owszem, ja to mogg zrobi¢ dla pani — rzekt starozakonny, od niechcenia chowajac papierek
do portmonetki. — Ja si¢ dowiem i niedtugo wréce. Adiu'®'!

101 o din (popr. fr. adieu) — badZ zdréw, do widzenia. [przypis edytorski]
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Zanim pani Borowiczowa zdotata ochtona¢ z ogniéw, ktére na nig uderzyty, gdy styszata o
moznoSci takiego polepszenia sprawy egzaminéw, nim zdazyta skupi¢ mysli i zwazy¢ okolicznosci,
Izraelita juz pukal do drzwi. Misj¢ wywiedzenia si¢ calego sekretu od brata mieszkajacego na
drugim kraricu miasta Klerykowa zatatwit tak szybko, jakby w tym Klerykowie funkcjonowaty jakies
piorunujace Srodki komunikacji, nigdzie dotychczas na ladzie statym niewprowadzone.

— M¢;j brat powiada — rzekt jeszcze we drzwiach — Ze on na t¢ cala sztuk¢ wydat po trzy
ruble za godzine, to znaczy dwadziescia jeden. Zeby to byto grzecznie w jednym papierku, to on dat
dwadziescia pie¢ rubli.

— A nie wiesz pan przypadkiem, gdzie mieszka pan Majewski?

— On mieszka na Moskiewskiej ulicy, w domu Baranka, z bramy po lewej rece.

— Dzigkuje panu bardzo — rzekla pani Borowiczowa — za panska grzecznos$¢. Kto wie, moze 1
ja poprosze¢ pana Majewskiego o lekcje dla mego syna.

Starozakonny usitowal znowu rozpocza¢ gawedke o zbozu i jego cenach, ale pani Borowiczowa
nie chciata juz z nim wigcej konwersowa¢. Wychodzit z numeru ociagajac si¢ i jeszcze w glebi
dziedzirica medytowal nad czym§ gteboko.

O godzinie pierwszej dziedziczka Gawronek wyszta z synem na obiad do restauracji. Furmana
z kofimi 1 bryczka wyprawita zaraz do domu. Opisata caty stan rzeczy mgzowi proszac go usilnie
o pozyczenie od miejscowych bankieréw dwudziestu pigciu rubli. W restauracji matka i syn nic
prawie nie tkngli. Kelner, p6t na pét zjedzony przez gruZlicg, biegat daremnie z ogromna elegancja w
swym fraku, tak ol$niewajaco blyszczacym, jakby byt uszyty z wysuszonej pozioty rosotu — przynosit
roézne wazki, potmiski, talerze z ciektymi, prazonymi i duszonymi potwornos$ciami — i odnosit je do
kuchni prawie w takich samych iloSciach i rozmiarach. Wszystko, co robita i o czym myslata pani
Borowiczowa, to byty w warunkach zycia familii szlacheckiej tego rodzaju — po prostu zamachy stanu.
Juz samo oddawanie syna do gimnazjum, konieczno$¢ ptacenia stancji, wpiséw, nabywania ksiazek,
odziezy mundurowej itd. stanowity wysitek niezmierny. Teraz, kiedy przyszto jeszcze ptaci€ po trzy
ruble za godzing lekcji, byta to juz gra. Pani Borowiczowa rozwazala to wszystko, przebiegata w mysli
wszelkie szanse 1 zdecydowala si¢ nieodwotalnie: choéby przyszto tachmany wigzaé, chtopca uczyé
trzeba. Liczyla zreszta na indyki, prosigta, kaczki itp., i obiecywatla sobie, ze pokryje niespodziewane
wydatki. W czasie obiadu znajdowata si¢ w tym stanie szczeg6lnego podniesienia umystu, kiedy si¢
rozne sprawy i zjawiska zycia tak trafnie ocenia, ze si¢ prawie ich bieg przyszly na jawie widzi. Byty
to jednak sprawy blisko stojace. Nad rozleglejsza granica tego widnokregu zwieszata si¢ ciemnoS¢
nieprzenikniona, zakrywajaca go nawet przed wzrokiem matki. Kto to jest ten maty Marcinek? Jaki
mezczyzna wyroSnie z tego dziecka? Jaka bedzie jego twarz? Jak on bedzie méwit? Co on bedzie
my§slat?... Zagtebiala si¢ w te pytania bez przerwy, spogladajac na jego ostrzyzong gtowing.

Restauracja byla prawie pusta. W salkach przystrojonych z brudnym szykiem — notabene z
brudnym szykiem matomiejskim — uwijat si¢ 6w kelner. Wyszwarcowane'® i podkrgcone do gory
jego wasy, rozczesana na Srodku gtowy czupryna kapitalnie pasowaty do twarzy powleczonej trupia,
zielonawg skora, na ktoérej lewym policzku ceglasto czerwienita si¢ plama wypieku. Zblizajac si¢ do
gosci, przybierat ten cztowiek na twarz swoja uSmiech swoj kelnerski, ktéry byt taka sama w fachu
jego szata jak frak; wykonywat ruchy pelne elegancji, szastat si¢ i ktaniat z wielka swobodg. Pani
Borowiczowa spogladata na niego przez kilka chwil z uwaga — wtedy wlasnie, kiedy jej marzenia
zagladaly w przyszio$¢ kandydata do klasy wstepnej. I znowu stanat jej w mysli nowy wydatek,
wydatek najbardziej nieodzowny ze wszystkich. Gdy przyszto do placenia naleznych za dwa obiady
pieciu ztotych, ztozyla na tacce obok tej sumy trzy ruble papierowe i posun¢ta je kelnerowi, myslac
w glebi swego serca:

»Na intencj¢ szczgsliwego zycia mojego Marcinka...”

102 wyszwarcowany (z niem.) — uczerniony. [przypis edytorski]
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Zaraz po obiedzie udali si¢ obydwoje na ulice Moskiewska i z tatwoScia wyszukali mieszkanie
pana Majewskiego. Na odgtos dzwonka otwarta im drzwi tego mieszkania dama bardzo pigkna i
ubrana w negliz!®> wykwintny.

Dowiedziawszy si¢, ze pani Borowiczowa ma interes do ,profesora”, wprowadzila ja do
saloniku i radzita uprzejmie oczekiwaé tam powrotu jej meza, co miato nastapi¢ punktualnie za pét
godziny.

Salonik éw bylo to istne pudeteczko wylozone pigknymi sprzg¢tami. Na Srodku btyszczacej
posadzki lezat dywan, a na nim staty niewielkie mebelki obite jasng materia: wykwintna kanapka 1
foteliki skupione dokota matego stotu, gdzie lezaty albumy, cate stosy fotografii w pigknych pudtach
1 misa napetniona biletami wizytowymi.

Pod oknem miescito si¢ biurko zastawione mnéstwem ciekawych cacek: szeptal tam zegar
podobny z ksztattu do altanki, w ktérej gltebi wahadto w formie kolebki z u$pionym dzieciatkiem
kotysato si¢ tagodnie; staty tam przerézne kalamarze, sprz¢ciki na papierosy, na zapatki, staléwki
itd. najrozmaitszych pomystéw; wyzej na dwu pétkach blyszczalo mndstwo przyciskow, figielkéw
z porcelany, brazu, kubkéw i szkiet kolorowych. Przed biurkiem bylo lekkie krzesto na biegunach,
obok niego kosz ze zniszczonymi papierami. Na wszystkich Scianach wisiaty tak zwane chinskie
parawaniki z rozpostartymi w nich na ksztatt wachlarzy fotografiami pigknych dziewic o niestychanie
wielkich oczach i biustach do najnizszego stopnia odstonionych, albo reprodukcje mitych kociat, scen
zabawnych i widoki miasta gubernialnego Klerykowa.

W rogu saloniku obok zardinierki'* stato pianino i znowu na nim zadziwiajaco pigkne sprzeciki
1 fotografie w wykwintnych stojacych ramkach z pluszu i potyskujacej blachy.

Pani Borowiczowa usiadia na brzezku pierwszego krzesta, w bliskosci drzwi; zalecita synowi
kilkakrotnie, zeby stal spokojnie, a nie zbit czego, brori Boze — i czekata z bijacym sercem.

Teraz, kiedy juz prawie wykonany zostat taki zamach stanu, trwoga ja obejmowac zaczeta, czy
tez to nie jest krok szalony. Zegar na biurku szeptat, zdawato si¢: nic z tego, nic z tego. ..

W sasiednich pokojach stychaé byto jakies kroki i rozmowy szeptem prowadzone. Nastuchujac,
czy to juz sam pan profesor nie wchodzi, pani Borowiczowa zwrdcita machinalnie oczy w kat pokoju
i dostrzegla tam ikong w srebrnej szacie i ptonace przed nig Swiatetko.

»,Prawda, prawda... — pomy§lata — przecie to ten, co przeszedl na prawostawie”.

W danej chwili najmniej by ja ta kwestia obchodzita, gdyby nie to, ze za nig jak cieri wlokt
si¢ zabobon:

»-.. 10 nie musi by¢ dobry cztowiek...”

Zegar z kolebka wydzwonil srebrnym gtosikiem godzing druga, a pana Majewskiego jeszcze
nie byto.

Dopiero przed trzecia rozlegt si¢ dzwonek w przedpokoju, a po uptywie kilkunastu minut drzwi
do saloniku otwarty si¢ cicho i stanat w nich pan profesor.

Byt to blondyn wysoki, z jasnym zarostem i1 bardzo przerzedzona czupryna. Mial na sobie
jeszcze frak granatowy 1 takaz kamizelke ze srebrnymi guzikami, z ktérych kazdy zaopatrzony byt w
orfa paristwowego. Kamizelka ta byta gteboko wycigta i odstaniata gors koszuli promieniejaco biaty,
wykrochmalony i btyszczacy jak szyba lustrzana.

Nauczyciel ztozyl ukton wyciagajac pigknym ruchem obadwa!® mankiety, a gdy pani
Borowiczowa powiedziala swe nazwisko, zapytal po rosyjsku:

— Czym mogg stuzy¢?

103 negliz (z fr.) — swobodny strdj domowy. [przypis edytorski]

104 sardinierka (z fr.) — ozdobna stojaca pétka pokojowa na kwiaty doniczkowe. [przypis edytorski]

195 obadwa - dzis: obydwa. [przypis edytorski]
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Matka Marcinka nie méwita tym jezykiem, a bala si¢ obrazi¢ profesora, jezeli zacznie méwic
po polsku, totez jeta wyktada¢ mu swa prosbe po francusku, z mozotem wymawiajac zdania i zwroty
dawno zapomniane.

Pan Majewski z wdzigkiem usiadl na pobliskim fotelu, nastawiat mimowiednym ruchem swe
ciemnoniebieskie binokle, otwieratl przy tej sposobno$ci nieznacznie usta, ale nie zdawat si¢ rozumiec,
o0 co rzecz idzie.

Wkrétce tez spytat po polsku z przecigganiem i akcentowaniem z ruska wyrazéw, aczkolwiek
dopiero przed dwoma laty zostat Rosjaninem, nigdy w Rosji nie byt i z granic guberni klerykowskiej
zamieszkanej przez samych Polakéw (ze znaczna domieszka zydowska) ani razu nie wyjechat:

— Ot6z, chodzi tutaj o tego mtodzierica. .. tak li?. ..

—Tak, panie profesorze — méwila teraz jednym tchem pani Borowiczowa — pragnetabym oddaé
go do klasy wstepnej. Uczyt sig na wsi, w szkole elementarnej. Czy jest przygotowany. .. tego wtasnie
osadzi¢ nie jestem w stanie. Dlatego tez Smiem prosi¢ pana profesora, czyby nie zechcial przygotowaé
go jeszcze nieco, zanim egzamin... Z pewnoScia kilka lekcji udzielonych przez takiego jak pan
profesor pedagoga wigcej go oSwieci niz p6t roku nauki w szkole wiejskie;j. . .

— No, c6z znowu? — zawotal pan Majewski z satysfakcja kierownika klasy, wprawdzie
tylko wstepnej, ale¢ zawsze w gimnazjum, ktéry jeszcze par¢ lat temu byl nauczycielem szkotki
elementarnej w jakiej$ Kiernozji.

— Jestem najmocniej przekonang, ze tak jest... Gdyby tylko pan profesor raczyl zwrécié¢ na
mego syna uwageg. ..

— Widzi pani — przerwal pan Majewski — masa kandydatéw... Nie wiem, co on umie, czy to
si¢ na co przyda...

— Panie profesorze...

Pan Majewski uprzejmym gestem przerwat pani Borowiczowej i zadat Marcinowi kilka pytani
rosyjskich z zakresu arytmetyki, gramatyki itd. Wystuchawszy jego wzglednie dobrych odpowiedzi
wspart czolo na rece i przez kilka chwil co$ giteboko rozwazat.

— Panie... — szepng¢la ze drzeniem matka kandydata.

— Tak... Jezeli pani sobie zyczy, moge da¢ matemu kilka lekcji. Czy zda... tego, rozumie sig,
przewidzie¢ niepodobna...

— Zle jest przygotowany?

— Nie to, zeby Zle, owszem, na ogét biorac... Ale, widzi pani, wymowa, akcent, to, czego
jakis korepetytor, jakis belfrzyna na wsi wpoié nie jest w stanie, bo sam tego nie posiada... System,
widzi pani, wymaga, to jest... akuratnej wymowy, a tego... nie ma. Wszyscy w tych stronach méwig
w domu po polsku, rodzice... wigc tez 1 dzieci nie moga méwié dobrze. A system, pojmuje pani,
wymaga tej, ze tak powiem — akuratnej wymowy.

Ktos$ z lekka zapukat do drzwi. Profesor poruszyt si¢ niecierpliwie, jakby na znak, ze sprawa
jest wyczerpana. Chwila ta byla istng katusza dla pani Borowiczowej, gdyz nalezato przystapi¢ do
kwestii zaptaty, uskuteczni¢ ja stanowczo, dyplomatycznie 1 z calym mistrzostwem grzecznosci.

— Bede — rzekta — nieskoriczenie panu profesorowi wdzigczng za t¢ istotng taskg... Czy
mogtabym od razu teraz uiSci¢ si¢ z naleznosci za te lekcje? Zapewne wypadnie mi w tych dniach
odjechad i dlatego tylko trudzg pana...

— O to... tego... Bior¢ zwykle po trzy ruble za godzing. Mam tutaj kilkunastu chtopcéw,
ktérych réwniez przygotowuje. Od nich biorg w tym stosunku. ..

— Mam nadziejg, ze wystarczy jeszcze czasu na jakie osiem lekcyj. Wtadza tak zwleka... —
rzekla pani Borowiczowa z rodzajem taskawej i uprzejmej wymoéwki. — Dla nas zasniedziatych po
wsiach jest to wiasciwie dobrodziejstwo, gdyz mozemy przy sposobnosci uzywaé miasta, ale za to
nasze role i gumna'®... Oto jest dwadziescia pig¢ rubelkow...

106 gumno — czg§¢ gospodarstwa wiejskiego, gdzie mtdcono i przechowywano zboze, niekiedy obejmujaca stodote, spichlerz itp.,
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— Ach... to ja pani rubla reszty... — zawotat z pospiechem nauczyciel rzucajac si¢ do
wykwintnego biurka.

— Och... tyle subiekcji'®’...

— A, nie, nie! — wotal nauczyciel. — Jestem tej zasady, rozumie pani: kochajmy si¢ jak bracia,
a liczmy sie jak Zydzi...

Pomimo ze pani Borowiczowa wcale nie nadawala si¢ na brata pana Majewskiego, nie wzigta
mu jednak za zte tej maksymy. Przyjawszy rubla, wsréd uktonéw zobopdlnych oraz tysiacznych
komplementéw profesora wyszta odprowadzona przezen az do drzwi wchodowych!®. W sieni pan
Majewski ujat malca za ramig i otworzywszy drzwi na lewo wskazal mu duzy pokdj, prawie pusty,
z ogromnym sosnowym stotem na Srodku.

— Przychodz na lekcje od dzi$ codziennie punkt o piatej... i od razu wchodzZ do tego pokoju. ..
— rzekt glaszczac chtopcu czupryng.

niekiedy oznaczajaca klepisko. [przypis edytorski]

107 subiekcja (z tac.) — klopot. [przypis edytorski]

108 wchodowy — dzi$: wejSciowy. [przypis edytorski]
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IV

Tylko trzy razy pani Borowiczowa zaprowadzita jedynaka z hotelu na popotudniowe lekcje do
profesora, juz bowiem czwartego dnia odbyt si¢ pierwszy egzamin z jezyka rosyjskiego. Na korytarzu
gimnazjalnym panowat tego dnia istny stan oblgzenia. Publiczno$¢ tloczyta si¢ tak zapamigtale w celu
podpatrywania i podstuchiwania tego, co si¢ odbywato w sali egzaminacyjnej, ze wladza zmuszona
byta wydelegowac az trzech asystentow gospodarzy klas i pana Pazura do wypowiadania grubiariskich
uwag pod adresem rodzicéw, a nawet do forsownego rozpychania ich tokciami.

Komisja egzaminacy jna sktadata si¢ z trzech os6b: z inspektora gimnazjum, pana Majewskiego
1 jednego z nauczycieli. Ten ostatni zreszta niewielka do catej sprawy zdawat si¢ przywiazywac wage,
gdyz zajety byl wylacznie grzebaniem w uchu za pomoca bardzo cienkich patyczkéw brzozowych
ucigtych z miotly. Caly pek tego rodzaju instrumentow wychylat si¢ z bocznej kieszeni jego fraka.
Inspektor byl m¢zczyzna ogromnego wzrostu, z gtowa porosta istnym wygrabkiem rudawych wlosow.
Jego wielkie niebieskie oczy spogladaty tak posepnie i1 ztowrogo, ze dreszcz trwogi przejmowat
nie tylko ucznidw, ale 1 rodzicow. Stos papieréw lezacy przed inspektorem stuzyt mu za rodzaj
listy przystepujacych do egzaminu. Byly to prosby i dokumenty kandydatéw. Papiery te, w miarg
jak nauczyciel Majewski egzaminowal malca, inspektor odczytywal z uwaga 1 dawat swoja note.
Przestuchiwanie trwato krétko: dwa, trzy zdania chtopiec czytat, pdzniej opowiadal, wygtaszat jakis
wiersz rosyjski, jesli go umial na pamigé, nastgpnie rzucano mu pytanie z gramatyki i polecano
wykona¢ rozbior. Rozbidr i1 pytania zadawane chtopcom znienacka, pospolite pytania konwersacy jne,
oglupiaty wigkszos$¢ niewielkich Polaczkéw.

Co chwile jakiS zerzniety wychodzil na korytarz, gdzie go witala zrozpaczona, czgstokro¢
zalana fzami twarz matki lub ojca. Malcy, ktérzy dali odpowiedzi zadowalajace, na rozkaz inspektora
powracali na swe miejsca. Gdy tak przebrano kandydatéw, setka ich z gora zredukowata si¢ do
ilosci pigédziesigciu paru. Wtedy pan Majewski rozsadzit ich w ten sposéb, zeby migdzy jednym a
drugim byla znaczna przestrzen tawy, 1 rozkazat pisa¢ dyktando. Gdy odebrano zapisane kartki, miat
miejsce drugi egzamin, bardziej szczegétowy 1 gtéwnie zahaczajacy o pisownig. Indagowat teraz sam
inspektor, a pan Majewski powtarzat wszystko, co zwierzchnik jego wykonywat. Kiedy inspektor
Sieldiew marszczyt swe niskie czoto 1 mruzyt oczy — pan Majewski przybierat ming surowa; kiedy si¢
natrzasat szyderczo z gtupich mniemarn matych ,,przywislaricéw”!® na punkcie arkanéw etymologii
1 syntaksy — pan Majewski chichotat do rozpuku; kiedy inspektor spogladat na drzwi ze ztoScig 1
podgladajacym rodzicom dawat znaki, aby si¢ usungli 1 zachowywali cicho — pan Majewski trzepat
rekami 1 wykrzywiat si¢ spazmatycznie. Krzesto jego stalo nieco w tyle za krzestem inspektora, a ta
pozycja dozwalata nauczycielowi klasy wstepnej obserwowac kazdej chwili spod oka wyraz twarzy
potentata gimnazjalnego. Zdarzyto si¢ jednak, ze inspektor w sposob rdzennie rosyjski wydtubywat
sobie z zgba paznokciem jakie$ dokuczliwe widkienko 1 wyszczerzyt przy tej czynnosci lewa potowe
swej paszczeki. Majewski dostrzeglszy sprochniale zeby wybuchnat zaraz gtoSnym Smiechem, na
ktorego odglos nie tylko Sieldiew przyjrzal mu si¢ z podziwem, ale nawet Ifarion Stiepanycz Ozierski,
zwany przez wszystkich uczniéw, mieszkanicow miasta Klerykowa, kolegéw nauczycieli 1 cztonkéw
wilasnej familii ,,Katmukiem”, cofnat patyk z ucha, wytrzeszczyt swe biate oczy, uderzyt pigScia w
st6t 1 mruknat:

— Da-s, eto toczno''°!

Marcin Borowicz nalezat do liczby zostawionych w klasie. Utrzymal si¢ nawet po drugim
egzaminie 1 zastuzyt na przychylng decyzje inspektora. Ogromna wigkszoS¢ chtopcéw zebranych na

109 przywislaricy — mieszkancy ,,Kraju Nadwislariskiego” (ros. Priwislinskij Kraj); tak po upadku powstania styczniowego rzad
carski okreslat oficjalnie terytorium i mieszkaricow daw. Krélestwa Polskiego. [przypis edytorski]
10 da-s, eto toczno (ros.) — tak, rzeczywiScie. [przypis edytorski]
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korytarzu mogta juz opusci¢ gimnazjum, gdyz jasng byto rzecza, ze przyjetych bedzie trzydziestu
kilku, ktérzy siedzieli w klasie. Ci ostatni, z wyjatkiem kilku prawostawnych i synéw ludzi zamoznych
albo wysoko postawionych, byli dziwnym zbiegiem okolicznoSci uczniami pana Majewskiego. Tak
chlubnym ztozeniem egzaminu wystawili oni najlepsze §wiadectwo jego zdolno$ciom pedagogicznym
1 wykazali, co znaczy przed wstapieniem do gimnazjum chociazby tylko par¢ lekcji konwersacji z
dobrym akcentem.

Niepodobna opisaé¢ radoSci pani Borowiczowej. Spogladajac przez szybe, kiedy Marcinka
wotano na §rodek, wytrzymata ona prawdziwy paroksyzm wszelakich cierpieri. Dokota siebie widziata
rozpacz osob, ktérych najstodsze nieraz nadzieje juz si¢ rozwialy; czula t¢ rozpacz ich wszystkich,
ale tak ja czujac deptata nogami cudze nieszczgscie 1 wdzierata si¢ jakby po trupach, pedzona przez
swoja mito$¢ 1 swoja nadzieje.

Kiedy pan Majewski uSmiechat si¢ do jej syna i kiedy po odpowiedzi wskazywatl mu miejsce w
fawie — uwielbiata tego profesora wszystkimi wtadzami serca matki, ktorych niczym wymierzy¢ nie
mozna; ale wkrétce potem, gdy tenze pedagog wyszedt z klasy i ze zgnitym u$miechem spogladat na
zastep rodzicéw i dzieci odrzuconych z jego woli, uczuta, Ze i w niej, pomimo wszystko, szarpie si¢
serce wzburzone i ze si¢ z niego wyrywa glucha i Smiertelna nienawi$¢. Pan Majewski szedt wsrod
thumu rozdzielajac uktony na prawo i lewo osobom, ktore si¢ do niego zwracatly z blaganiem, ptaczem
1 zapytaniami.

Wkrétce po nim wyszedt z klasy inspektor. Ten na nikogo uwagi nie zwracal, a gdy go zaczepit
jaki$ chudy jegomos$¢ pytaniem, jak tez zdat jego miodszy synek, odpowiedziat po rosyjsku gtosno
1 zwracajac si¢ do wszystkich:

— Nie moze by¢ dobrych rezultatéw, bo zte jest przygotowanie. Dzieci nie méwia po rosyjsku,
wigc jakze si¢ maja uczy¢ w tej szkole, gdzie wyktad nauk odbywa si¢ w tym jezyku. Nalezy zrzucié
pyche z serca i zabra¢ si¢ do reformy. Wtedy dopiero dziecko moze by¢ przyjete. ..

— Do jakiejze reformy, panie inspektorze, zabrac si¢ nalezy? — spytat 6w jegomos¢. — Niechze
wiem przynajmniej, czego ci moi chlopcy nie umieja i czego si¢ maja jeszcze uczyC, azeby mogli
zdaé do klasy wstepnej. Trzymatem do nich nauczyciela przez péttora roku. ..

Gtluchy szmer poparcia rozszedt si¢ w ttumie.

— Nalezy jeszcze — zaczal wrzeszcze¢ inspektor — nalezy jeszcze méwi¢ z nimi w domu
po rosyjsku. Oto, jaka reforma przeprowadzona by¢ musi! Pan wymagasz, zebySmy przyjmowali
pariskich synéw do szkoty rosyjskiej, a sam nie umiesz czy nie chcesz méwic po rosyjsku, i do mnie,
zwierzchnika tej szkoty, w murach jej oSmielasz si¢ mowi¢ jakim$ obcym je¢zykiem! Pomysl pan,
czy to nie jest skandal?

— To nie jest bynajmniej skandal, jezeli ja, nie posiadajac Zadnego obcego j¢zyka, przemawiam
do pana inspektora tym, jaki umiem...

—Jezyk rosyjski tu, w tym kraju, nie jest jezykiem obcym, jak si¢ panu wyraza¢ podoba... Za
pozwoleniem. .. pariskie nazwisko?

Chudy pan cofnat si¢ i ukryt za plecami kobiet, ktére zwartym kolem otoczyly inspektora,
poczety przedktada¢ mu swe prosby, stucha¢ jego maksym i pogrézek.

Tegoz jeszcze dnia odbyt si¢ egzamin z religii. Stuchano z tego przedmiotu juz tylko wybrancéw
losu.

Wskro§ ttumu przecisnat si¢ ksiadz prefekt Wargulski i wszedt do klasy.

Ksiadz Wargulski pochodzit z gulonow''! i mial wszystkie ich fizyczne i moralne przymioty.
Byt wielki, zgarbiony, o bardzo szerokich ramionach, rekach dtugich, zylastych i ogromnie
muskularnych. Siwizna dobrze juz przyprészyta jego krétkie wilosy, jak szczotka stojace nad
kwadratowym czotem.

"1 gulon — mieszczanin. [przypis edytorski]
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Ksiadz Wargulski patrzyt zawsze spod oka 1 stulat wielkie swe wargi w taki sposéb, Ze usta
znaé byto na tej wygolonej twarzy tylko jako prosta linijke. Mowit strasznie predko, niezrozumiale
i rzadko kiedy.

Wszedlszy do klasy, gdzie malcy siedzieli w duzych tawach nieruchomo jak sztachety w
przestach, ksiadz zblizyt si¢ zaraz do pierwszego z brzegu, wyciagnat w kierunku jego nosa najdtuzszy
ze swych ogromnych palcéw i1 szybko wymamrotat:

— Jak si¢ nazywasz? Przezegnaj si¢, zmow Ojcze nasz i Zdrowas Maria. ..

Zanim chtopiec zdobyt si¢ na trzecia cze$¢ odpowiedzi, juz prefekt wyciagat palec do drugiego:

— Jak si¢ nazywasz? Przezegnaj si¢, zmow Ojcze nasz. ..

Po uptywie kwadransa wszyscy kandydaci dostali pigrki i wychodzili z klasy.

Nastepnego dnia odbyt si¢ egzamin z arytmetyki. Byla to juz prosta formalnos¢. Uczniowie
pana Majewskiego i na tym polu odznaczyli si¢ wybornie. O godzinie dwunastej inspektor przeczytat
publicznosci liste chtopcow przyjetych do klasy wstepnej. Ustyszawszy wymienione imi¢ i nazwisko
swego syna, pani Borowiczowa krétko westchnegta. W owej chwili dopiero mogta zmierzy¢ smutng
dole, w ktérej pograzone zostaty dzieci rodzicéw niezamoznych, do szkét nieprzyjete.

Po obiedzie, spozytym wesoto i z apetytem, wyruszono do ,starej Przepidrzycy”. Pani
Przepiérkowska, zwana w catym Wygwizdowie i przylegtych do tego przedmiesScia okolicach miasta
»Starg Przepidrzyca”, byta dawna znajoma pani Borowiczowej z owych jeszcze czaséw, kiedy
mieszkata w sasiedztwie Gawronek na leSnictwie w Grabowym Smugu u syna, podlesnego laséw
rzadowych. Pani Przepiorkowska trzymata uczniéw na stancji, totez matka wstgpniaka uznata za rzecz
najstosowniejsza pod opieke starej i dobrej znajomej go oddac. ,,Stara Przepidrzyca” miata onego
czasu trzech synéw i dwie corki. Z taka przynajmniej gromadka zostala po $mierci m¢za, oficjalisty
fabryk zelaznych, na bruku, a raczej na btocie miasteczka Betchatowa. Nie wiadomo nikomu,
jakim sposobem z owego blota wybrneta i data dzieciom jaka taka edukacje, dos$¢ Ze najstarszy
1 najukochariszy jej syn Teofil dostal miejsce podlesnego i zabral cala rodzing do siebie; miodszy
otrzymal urzad na poczcie, a najmlodszy byl kancelista w Towarzystwie Kredytowym Ziemskim.
Zycie usmiechneto sie wtedy do starej, ale krétko trwat jego usmiech. Wybuchto powstanie, mtodszy
syn znikt z domu i wigcej nie wrécil. Nie odnalazta nawet jego ciata, pomimo zZe zjezdzita cata
okolice wzdtuz i w poprzek. W osiem lat p6Zniej najstarszy syn Teofil, dobrodziej i opiekun catej
rodziny, zmart nagle w lesie ukaszony przez zmij¢. Wtedy matka i dwie siostry sprowadzily si¢
do najmtodszego, Karola, i zamieszkaty u niego, czyli, jak w tamtych okolicach miasta bez Zadnej
ztoSliwosci, przenosni, a z zupelna ScistoScia méwiono, usiadty mu wszystkie trzy na karku. Panny
Przepiérkowskie nie powychodzity za maz, zestarzaty si¢ i uczynity ze swych nawyknien, usposobieri
1 humoréw prawdziwy ocet siedmiu ztodziei. Starsza z nich byla osoba okolo lat czterdziestu 1
zachowata do tak p6Znego wieku zdolno$¢ uSmiechania si¢ w niektérych momentach zycia; mtodsza
z niewiadomych przyczyn tak skandalicznie zbrzydia, ze wedtug relacji uczniéw z klasy sidédmej
1 6smej najspokojniejsze psy miejskie, ktérych gtosu nikt nigdy nie styszal, szczekaty zajadle, gdy
przechodzita.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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